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MEXEN

1. Zasady bezpieczenstwa i konserwacji
Zasady Bezpieczenstwa:

1. Instalacja:

- Montaz baterii powinien by¢ przeprowadzany przez wykwalifikowanego
fachowca.

- Przed przystgpieniem do montazu, upewnij sie, ze gtowne zawory wody sg
zamkniete.
2. Uzytkowanie:

- Zawsze sprawdzaj temperature wody przed rozpoczeciem kagpieli lub prysznica,
aby unikngcC poparzen.

- Unikaj gwattownych zmian temperatury podczas uzytkowania, szczegolnie w
bateriach termostatycznych.

- Nie uzywaj nadmiernej sity podczas obstugi dzwigni i pokretet.
3. Bezpieczenstwo dzieci:

- Zawsze nadzoruj mate dzieci podczas kgpieli, aby unikngc przypadkowego
oparzenia.
4. Przecieki:

- Regularnie sprawdzaj, czy nie ma wyciekow z baterii. Nawet mate przecieki
mogqa prowadzi¢ do powaznych uszkodzen strukturalnych i strat wody.

- W przypadku zauwazenia przecieku, natychmiast skontaktuj sie z hydraulikiem.

Konserwacja:

1. Czyszczenie:

- Regularnie czysc baterie tagodnym detergentem i miekkg szmatkg, aby
zapobiec osadzaniu sie kamienia i zabrudzen.

- Unikaj stosowania srodkow chemicznych, ktore mogg uszkodzi¢ wykonczenie
baterii.
2. Odkamienianie:

- Aby usungc¢ osad kamienia, stosuj specjalne preparaty odkamieniajgce zgodnie
z zaleceniami producenta.

- W przypadku intensywnego osadu kamienia mozna zanurzy¢ koncowki baterii
(perlator lub stuchawke prysznicowg) w roztworze octu i wody na kilka godzin.
3. Kontrola uszczelek:

- Regularnie sprawdzaj stan uszczelek w baterii i, jesli to konieczne, wymieniaj je,
aby zapobiec przeciekom.

- Uszczelki mogg sie zuzywac, co prowadzi do wyciekow wody i uszkodzen.
4. Sprawdzanie dziatania:

- Okresowo sprawdzaj dziatanie baterii, w tym ptynnosc¢ regulacji temperatury i
przeptywu wody.

- W bateriach termostatycznych regularnie testuj funkcje zabezpieczajaca przed
poparzeniem, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

UWAGA!

Przed instalacjg upewnij sie, ze twoja instalacja hydrauliczna pozwala na montaz
baterii, w przypadku baterii termostatycznych stronnosc podtgczenia wody zimnej |
cieptej ma kluczowe znaczenie, podtgczenie inaczej niz na schemacie instalacji
spowoduje, ze bateria nie bedzie dziatata prawidtowo.

Baterie termostatyczne nie sg rowniez zalecane w przypadku posiadania pieca 2
funkcyjnego, wowczas bateria rowniez moze nie dziata¢ we wiasciwy sposob.

W przypadku zamontowania baterii mimo niezalecanego systemu instalacji
hydraulicznej czy systemu grzewczego zwrot baterii nie bedzie mozliwy.

2. Warunki Gwarancji

Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty zakupu. Ujawnione w tym okresie
wady produktu zostang przez producenta usuniete poprzez dostarczenie czesci
zamiennych, jesli nie bedzie to mozliwe zostang zwrocone srodki lub produkt
zostanie wymieniony na nowy.

Rozwigzanie zalezne jest od oceny przez gwaranta stanu faktycznego
reklamowanego towaru.

Podstawowym dokumentem w przypadku checi zgtoszenia reklamacji jest dowod
zakupu. Termin rozpatrzenia reklamacji wynosi 14 dni roboczych od dnia
dostarczenia dokumentacji ukazujgcej problem z produktem lub samego produktu.

W przypadku wymiany komponentu, objety jest on roczng gwarancja.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w sposob fachowy i zgodny z obowigzujgcymi
normami w kraju, w ktorym produkt jest instalowany.

Gwarancja nie obejmuje:

-uzytkowania produktu niezgodnie z niniejszg instrukcja.

-wszelkich uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek montazu, demontazu
lub uzytkowania.

Gwarantem jest firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

EN

1 Safety and maintenance rules

Safety rules:

1. installation:

- Faucet installation should be carried out by a qualified professional.

- Before installation, ensure that the main water valves are closed.
2. Use:

- Always check the water temperature before taking a bath or shower to avoid
scalding.

- Avoid sudden temperature changes during use, especially with thermostatic
mixers.

- Do not use excessive force when operating levers and dials.
3 Child safety:

- Always supervise young children when bathing to avoid accidental scalding.
4. Leaks:

- Check regularly for battery leaks. Even small leaks can lead to serious
structural damage and water loss.

- If you notice a leak, contact a plumber immediately.

Maintenance:

1. cleaning:

- Clean the faucets regularly with a mild detergent and a soft cloth to prevent
limescale and dirt build-up.

- Avoid using chemicals that may damage the faucet finish.

2. descaling:

- To remove limescale deposits, use special decalcification products
according to the manufacturer's recommendations.

- In case of intense limescale deposits, you can immerse the ends of the
faucet (aerator or shower handset) in a solution of vinegar and water for several
hours.

3 Checking the seals:

- Regularly check the condition of the seals in the faucet and, if necessary,
replace them to prevent leaks.

- Gaskets can wear out, leading to water leaks and damage.

4 Checking operation:

- Periodically check the operation of the faucet, including the smoothness of
temperature control and water flow.

- On thermostatic faucets, regularly test the anti-scald function to ensure that
it is working properly.

NOTE!

Before installation make sure that your plumbing allows the faucet to be fitted,
for thermostatic faucets the bias of the hot and cold water connection is crucial,
connecting differently to the plumbing diagram will result in the faucet not
working properly.

Thermostatic mixers are also not recommended if you have a 2-function cooker,
In which case the mixer may not work properly either.

If a mixer is installed despite a plumbing or heating system that is not
recommended, it will not be possible to return the mixer.

2 Warranty conditions

The guarantee period is 24 months from the date of purchase. Defects found
within this period will be rectified by the manufacturer by supplying spare parts,
if this is not possible a refund will be given or the product will be replaced.

The solution depends on the guarantor's assessment of the actual condition of
the goods complained of.

The proof of purchase is the basic document if you wish to make a complaint.
The time limit for handling complaints is 14 working days from the date of
submission of documentation showing the problem with the product or the
product itself.

If a component is replaced, it is covered by a one-year guarantee.

Installation must be carried out professionally and in accordance with the
applicable standards in the country where the product is installed.

The warranty does not cover:
-use of the product contrary to these instructions.
-any mechanical damage resulting from assembly, disassembly or use.

The guarantor is the company "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1 Sicherheits- und Wartungsvorschriften
Sicherheitsvorschriften:

1. Installation:

- Die Installation des Wasserhahns sollte von einem qualifizierten Fachmann
durchgefuhrt werden.

- Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass die Hauptwasserventile geschlossen
sind.
2. Benutzung:

- Prufen Sie immer die Wassertemperatur, bevor Sie ein Bad nehmen oder duschen,
um Verbruhungen zu vermeiden.

- Vermeiden Sie plotzliche Temperaturschwankungen wahrend des Gebrauchs,
insbesondere bei Thermostatmischern.

- Wenden Sie keine ubermalige Kraft an, wenn Sie Hebel und Regler betatigen.
3 Kindersicherheit:

- Beaufsichtigen Sie kleine Kinder beim Baden immer, um versehentliche
Verbruhungen zu vermeiden.
4 Leckagen:

- Prufen Sie regelmaldig, ob die Batterie undicht ist. Selbst kleine Lecks konnen zu
schweren strukturellen Schaden und Wasserverlust fuhren.

- Wenn Sie ein Leck bemerken, wenden Sie sich sofort an einen Klempner.

Wartung:

1. Reinigung:

- Reinigen Sie die Wasserhahne regelmafdig mit einem milden Reinigungsmittel und
einem weichen Tuch, um Kalk- und Schmutzablagerungen zu vermeiden.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Chemikalien, die die Oberflache des
Wasserhahns beschadigen konnten.

2. Entkalken:

- Um Kalkablagerungen zu entfernen, verwenden Sie spezielle Entkalkungsprodukte
gemal den Empfehlungen des Herstellers.

- Bei starken Kalkablagerungen konnen Sie die Enden des Wasserhahns
(Luftsprudler oder Duschhandstiick) mehrere Stunden lang in eine LOosung aus Essig
und Wasser tauchen.

3 Kontrolle der Dichtungen:

- Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Dichtungen in der Armatur und
tauschen Sie sie gegebenenfalls aus, um Undichtigkeiten zu vermeiden.

- Dichtungen konnen sich abnutzen, was zu Wasseraustritt und Schaden fuhren kann.
4 Uberprufen der Funktion:

- Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktion des Wasserhahns, einschlieRlich der
Gleichmaligkeit der Temperaturregelung und des Wasserflusses.

- Testen Sie bei Thermostatarmaturen regelmalig den Verbruhungsschutz, um
sicherzustellen, dass er ordnungsgemal funktioniert.

HINWEIS!

Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass Ihre Rohrleitungen den Einbau der
Armatur zulassen. Bei Thermostatarmaturen ist die Ausrichtung des Warm- und
Kaltwasseranschlusses von entscheidender Bedeutung, da ein anderer Anschluss als
der des Rohrleitungsplans dazu fuhrt, dass die Armatur nicht ordnungsgemal}
funktioniert.

Thermostatische Mischbatterien sind auch nicht zu empfehlen, wenn Sie einen 2-
Funktions-Herd haben, denn in diesem Fall kann es sein, dass die Mischbatterie nicht
richtig funktioniert.

Wenn eine Armatur trotz eines nicht empfohlenen Sanitar- oder Heizungssystems
installiert wird, ist eine Ruckgabe der Armatur nicht moglich.

2 Garantiebedingungen

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab dem Kaufdatum. Mangel, die innerhalb dieser
Frist festgestellt werden, werden vom Hersteller durch die Lieferung von Ersatzteilen
behoben, wenn dies nicht moglich ist, wird der Kaufpreis erstattet oder das Produkt
ersetzt.

Die Losung hangt von der Beurteilung des tatsachlichen Zustands der beanstandeten
Ware durch den Garantiegeber ab.

Der Kaufbeleg ist das grundlegende Dokument, wenn Sie eine Beschwerde einreichen
mochten. Die Frist fur die Bearbeitung von Reklamationen betragt 14 Arbeitstage ab
dem Datum der Vorlage der Unterlagen, aus denen das Problem mit dem Produkt oder
dem Produkt selbst hervorgeht.

Wird ein Bauteil ausgetauscht, so gilt dafur eine einjahrige Garantie.

Die Installation muss fachgerecht und in Ubereinstimmung mit den geltenden Normen
des Landes, in dem das Produkt installiert wird, durchgefuhrt werden.

Die Garantie gilt nicht fur:

-Gebrauch des Produkts entgegen der vorliegenden Anleitung.

-alle mechanischen Schaden, die sich aus der Montage, der Demontage oder dem
Gebrauch ergeben.

Der Garantiegeber ist die Firma "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

FR

1 Régles de sécurité et d'entretien

Reégles de sécurité :

1. installation :

- L'installation du robinet doit étre effectuée par un professionnel qualifié.

- Avant l'installation, assurez-vous que les vannes d'eau principales sont fermées.
2. utilisation :

- Vérifiez toujours la température de I'eau avant de prendre un bain ou une douche
afin d'éviter les bralures.

- Evitez les changements brusques de température pendant l'utilisation, en particulier
avec les mitigeurs thermostatiques.

- N'utilisez pas une force excessive lorsque vous actionnez les leviers et les cadrans.
3 Sécurité des enfants :

- Surveillez toujours les jeunes enfants lorsqu'ils se baignent afin d'éviter les brilures
accidentelles.
4 Fuites :

- Vérifiez régulierement qu'il n'y a pas de fuite de batterie. Méme de petites fuites
peuvent entrainer de graves dommages structurels et des pertes d'eau.

- Si vous constatez une fuite, contactez immédiatement un plombier.

Entretien :

1. Nettoyage :

- Nettoyez régulierement les robinets a I'aide d'un détergent doux et d'un chiffon doux
pour eviter I'accumulation de calcaire et de salete.

- Evitez d'utiliser des produits chimiques qui pourraient endommager la finition du
robinet.

2. détartrage :

- Pour éliminer les dépo6ts de calcaire, utilisez des produits de détartrage spéciaux
conformeément aux recommandations du fabricant.

- En cas de déepoéts de calcaire importants, vous pouvez immerger les extrémités du
robinet (aérateur ou douchette) dans une solution de vinaigre et d'eau pendant
plusieurs heures.

3 Vérification des joints :

- Vérifiez régulierement ['état des joints du robinet et, si nécessaire, remplacez-les
pour éviter les fuites.

- Les joints peuvent s'user et entrainer des fuites d'eau et des dommages.

4 Vérifier le fonctionnement :

- Vérifiez régulierement le fonctionnement du robinet, notamment la régularité du
contrOle de la température et de I'écoulement de I'eau.

- Sur les robinets thermostatiques, testez régulierement la fonction anti-bralure pour
vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

REMARQUE !

Avant l'installation, assurez-vous que votre plomberie permet le montage du robinet.
Pour les robinets thermostatiques, le biais du raccordement a I'eau chaude et a I'eau
froide est crucial ; un raccordement différent du schéma de plomberie entrainera un
mauvais fonctionnement du robinet.

Les mitigeurs thermostatiques ne sont pas non plus recommandés si vous avez une
cuisiniere a deux fonctions, auquel cas le mitigeur risque de ne pas fonctionner
correctement non plus.

Si un mitigeur est installé alors que le systéeme de plomberie ou de chauffage n'est pas
recommande, il ne sera pas possible de renvoyer le mitigeur.

2 Conditions de garantie

La période de garantie est de 24 mois a compter de la date d'achat. Les défauts
constatés pendant cette période seront corrigés par le fabricant en fournissant des
pieces de rechange ; si cela n'est pas possible, le produit sera remboursé ou remplacé.
La solution dépend de I'évaluation par le garant de |'état réel des marchandises faisant
I'objet de la réclamation.

La preuve d'achat est le document de base pour introduire une réeclamation. Le délai de
traitement des réclamations est de 14 jours ouvrables a compter de la date de
présentation de la documentation montrant le probleme avec le produit ou le produit lui-
méme.

Si un composant est remplace, il est couvert par une garantie d'un an.

L'installation doit étre effectuée de maniere professionnelle et conformément aux
normes en vigueur dans le pays ou le produit est installé.

La garantie ne couvre pas
-l'utilisation du produit contraire a ces instructions.
-les dommages mecaniques resultant du montage, du démontage ou de I'utilisation.

Le garant est la sociéte "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP : 1181563829 REGON : 141494553
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1 Norme di sicurezza e manutenzione
Norme di sicurezza:

1. installazione:

- L'installazione del rubinetto deve essere eseguita da un professionista qualificato.

- Prima dell'installazione, assicurarsi che le valvole principali dell'acqua siano chiuse.
2. Utilizzo:

- Controllare sempre la temperatura dell'acqua prima di fare il bagno o la doccia per
evitare scottature.

- Evitare sbalzi di temperatura durante I'uso, soprattutto con i miscelatori termostatici.

- Non esercitare una forza eccessiva quando si azionano leve e manopole.
3 Sicurezza dei bambini:

- Sorvegliare sempre i bambini piccoli durante il bagno per evitare scottature
accidentali.
4. Perdite:

- Controllare regolarmente che non vi siano perdite dalla batteria. Anche piccole
perdite possono causare gravi danni strutturali e perdite d'acqua.

- Se si nota una perdita, contattare immediatamente un idraulico.

Manutenzione:

1. pulizia:

- Pulire regolarmente i rubinetti con un detergente delicato e un panno morbido per
evitare I'accumulo di calcare e sporco.

- Evitare I'uso di prodotti chimici che potrebbero danneggiare la finitura del rubinetto.
2. decalcificazione:

- Per rimuovere i depositi di calcare, utilizzare prodotti speciali per la decalcificazione
secondo le raccomandazioni del produttore.

- In caso di depositi di calcare intensi, € possibile immergere le estremita del rubinetto
(aeratore o doccetta) in una soluzione di aceto e acqua per diverse ore.
3 Controllo delle guarnizioni:

- Controllare regolarmente lo stato delle guarnizioni del rubinetto e, se necessario,
sostituirle per evitare perdite.

- Le guarnizioni possono usurarsi € causare perdite d'acqua e danni.
4 Controllo del funzionamento:

- Controllare periodicamente il funzionamento del rubinetto, compresa la fluidita del
controllo della temperatura e del flusso dell'acqua.

- Nei rubinetti termostatici, verificare regolarmente il corretto funzionamento della
funzione antiscottatura.

NOTA!

Prima di procedere all'installazione, accertarsi che I'impianto idraulico consenta il
montaggio del rubinetto; per i rubinetti termostatici, la polarizzazione del collegamento
dell'acqua calda e fredda € fondamentale; un collegamento diverso dallo schema
idraulico puo causare il malfunzionamento del rubinetto.

| miscelatori termostatici sono inoltre sconsigliati se si dispone di un fornello a due
funzioni, nel qual caso il miscelatore potrebbe non funzionare correttamente.

Se il miscelatore viene installato nonostante un impianto idraulico o di riscaldamento
non raccomandato, non sara possibile restituirlo.

2 Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia € di 24 mesi dalla data di acquisto. | difetti riscontrati entro questo
periodo saranno eliminati dal produttore con la fornitura di pezzi di ricambio; se cid non
fosse possibile, si procedera al rimborso o alla sostituzione del prodotto.

La soluzione dipende dalla valutazione del garante sulle effettive condizioni della merce
contestata.

La prova d'acquisto € il documento fondamentale se si desidera presentare un reclamo.
[l termine per la gestione dei reclami e di 14 giorni lavorativi dalla data di presentazione
della documentazione che dimostra il problema del prodotto o il prodotto stesso.

Se un componente viene sostituito, &€ coperto da una garanzia di un anno.

L'installazione deve essere eseguita a regola d'arte e in conformita alle norme vigenti
nel Paese in cui il prodotto viene installato.

La garanzia non copre:
-l'uso del prodotto contrario alle presenti istruzioni.
-qualsiasi danno meccanico derivante dal montaggio, dallo smontaggio o dall'uso.

Il garante e la societa "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

ES

1 Normas de seguridad y mantenimiento

Normas de seguridad:

1. instalacion:

- La instalacion de la griferia debe ser realizada por un profesional cualificado.

- Antes de la instalacion, asegurese de que las valvulas principales de agua estén
cerradas.
2. Uso:

- Compruebe siempre la temperatura del agua antes de banarse o ducharse para
evitar qguemaduras.

- Evite los cambios bruscos de temperatura durante el uso, especialmente con
mezcladores termostaticos.

- No ejerza una fuerza excesiva al accionar las palancas y los diales.
3 Seguridad infantil:

- Supervise siempre a los nifos pequenos cuando se banen para evitar quemaduras
accidentales.
4. Fugas:

- Compruebe regularmente si hay fugas en la bateria. Incluso las fugas mas
pequenas pueden provocar graves dafnos estructurales y pérdidas de agua.

- Si observa una fuga, pongase en contacto con un fontanero inmediatamente.

5. Mantenimiento:

1. Limpieza:

- Limpie los grifos regularmente con un detergente suave y un pafio suave para evitar
la acumulacion de cal y suciedad.

- Evite utilizar productos quimicos que puedan danar el acabado de la griferia.

2. descalcificacion:

- Para eliminar los depdsitos de cal, utilice productos descalcificadores especiales
segun las recomendaciones del fabricante.

- En caso de depdsitos calcareos intensos, puede sumergir los extremos del grifo
(aireador o mango de ducha) en una solucion de vinagre y agua durante varias horas.
3 Comprobacion de las juntas:

- Comprueba regularmente el estado de las juntas del grifo y, si es necesario,
sustituyelas para evitar fugas.

- Las juntas pueden desgastarse y provocar fugas de agua y danos.

4 Comprobacion del funcionamiento:

- Compruebe periddicamente el funcionamiento del grifo, incluida la suavidad del
control de la temperatura y el caudal de agua.

- En los grifos termostaticos, compruebe periédicamente la funcion antiquemaduras
para asegurarse de que funciona correctamente.

NOTA

Antes de la instalacion asegurese de que su fontaneria permite la instalacion del grifo,
para los grifos termostaticos el sesgo de la conexion de agua caliente y fria es crucial,
conectar de forma diferente al diagrama de fontaneria resultara en que el grifo no
funcione correctamente.

Los mezcladores termostaticos tampoco se recomiendan si tiene una cocina de 2
funciones, en cuyo caso el mezclador tampoco funcionara correctamente.

Si se instala un mezclador a pesar de que el sistema de fontaneria o calefaccion no
sea el recomendado, no sera posible devolver el mezclador.

2 Condiciones de garantia

El periodo de garantia es de 24 meses a partir de la fecha de compra. Los defectos
encontrados dentro de este periodo seran subsanados por el fabricante mediante el
suministro de piezas de repuesto, si esto no fuera posible se devolvera el dinero o se
sustituira el producto.

La solucion dependera de la valoracion que haga el garante del estado real de la
mercancia objeto de la reclamacion.

El justificante de compra es el documento basico si desea presentar una reclamacion.
El plazo para tramitar las reclamaciones es de 14 dias laborables a partir de la fecha
de presentacion de la documentacion que demuestre el problema con el producto o el
producto en si.

Si se sustituye un componente, esta cubierto por una garantia de un ano.

La instalacion debe realizarse de forma profesional y de acuerdo con las normas
aplicables en el pais donde se instale el producto.

La garantia no cubre:
-el uso del producto contrario a estas instrucciones.
-cualquier dafio mecanico resultante del montaje, desmontaje o utilizacion.

El garante es la empresa "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1 Veiligheids- en onderhoudsregels
Veiligheidsvoorschriften:

1. installatie:

- De installatie van de kraan moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
professional.

- Controleer voor de installatie of de hoofdwaterkranen gesloten zijn.
2. Gebruik:

- Controleer altijd de watertemperatuur voordat je een bad of douche neemt om
verbranding te voorkomen.

- Vermijd plotselinge temperatuurveranderingen tijdens het gebruik, vooral bij
thermostatische mengkranen.

- Gebruik geen overmatige kracht bij het bedienen van hendels en draaiknoppen.
3 Kindveiligheid:

- Houd altijd toezicht op jonge kinderen wanneer ze in bad gaan om te voorkomen dat
ze zich per ongeluk verbranden.
4. Lekken:

- Controleer regelmatig op batterijlekken. Zelfs kleine lekken kunnen leiden tot
ernstige structurele schade en waterverlies.

- Als je een lek opmerkt, neem dan onmiddellijk contact op met een loodgieter.

Onderhoud:

1. schoonmaken:

- Reinig de kranen regelmatig met een mild schoonmaakmiddel en een zachte doek
om kalk- en vuilafzetting te voorkomen.

- Vermijd het gebruik van chemicalién die de afwerking van de kraan kunnen
beschadigen.
2. Ontkalken:

- Om kalkaanslag te verwijderen, gebruik je speciale ontkalkingsproducten volgens de
aanbevelingen van de fabrikant.

- Bij sterke kalkaanslag kun je de uiteinden van de kraan (beluchter of douchekop)
enkele uren onderdompelen in een oplossing van azijn en water.
3 De afdichtingen controleren:

- Controleer regelmatig de staat van de afdichtingen in de kraan en vervang ze indien
nodig om lekken te voorkomen.

- Pakkingen kunnen slijten, wat kan leiden tot waterlekken en schade.
4 De werking controleren:

- Controleer regelmatig de werking van de kraan, inclusief de soepelheid van de
temperatuurregeling en de waterstroom.

- Test bij thermostatische kranen regelmatig of de functie tegen verbranding goed
werkt.

OPMERKING!

Voor je de kraan installeert, moet je ervoor zorgen dat je sanitair de kraan toelaat. Voor
thermostatische kranen is de bias van de warm- en koudwateraansluiting cruciaal, als
je de kraan anders aansluit dan het schema, zal de kraan niet goed werken.
Thermostatische mengkranen worden ook niet aanbevolen als je een 2-functie
kookplaat hebt, in dat geval werkt de mengkraan mogelijk ook niet goed.

Als een mengkraan geinstalleerd wordt ondanks een loodgieters- of
verwarmingssysteem dat niet aanbevolen wordt, zal het niet mogelijk zijn om de
mengkraan terug te sturen.

2 Garantievoorwaarden

De garantieperiode is 24 maanden vanaf de aankoopdatum. Defecten die binnen deze
periode ontdekt worden, zullen door de fabrikant verholpen worden door
reserveonderdelen te leveren, indien dit niet mogelijk is zal een terugbetaling gegeven
worden of zal het product vervangen worden.

De oplossing hangt af van de beoordeling door de garantiegever van de werkelijke
staat van de goederen waarover wordt geklaagd.

Het aankoopbewijs is het basisdocument als u een klacht wilt indienen. De termijn voor
het afhandelen van klachten is 14 werkdagen vanaf de datum van indiening van
documentatie waaruit het probleem met het product of het product zelf blijkt.

Als een onderdeel wordt vervangen, geldt hiervoor een garantie van één jaar.

De installatie moet vakkundig worden uitgevoerd en in overeenstemming met de
geldende normen in het land waar het product wordt geinstalleerd.

De garantie dekt niet:
-gebruik van het product in strijd met deze instructies.
-mechanische schade als gevolg van montage, demontage of gebruik.

De garantsteller is het bedrijf "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1 MNpaBuna 6esonacHOCTU N obCcnyXnBaHUA

[MpaBuna 6e3onacHoCTu:

1. ycTaHOBKa:

- YCTaHOBKY CMeCUTENS OOMMKEH BbINOSHATb KBannuumMpoBaHHbIU cneumarnmncr.

- Nepen yctaHoBKoM ybeauTech, YTO rMaBHble BOASIHbIE KranaHbl 3aKpbIThl.
2. UCMNONb30BaHME:

- Bcerga npoBepsinte Temnepatypy Boabl nepen NpUHATUEM BaHHbI UNK ayLia, YToobl
He obXkeuYbCcs.

- 3berante pesknx nepenagoB TeMmnepaTypbl BO BPEMS UCMOSIb30BaHUA, OCODEHHO
NpW NCNOMNb30BaHNN TEPMOCTAaTUYECKUX CMEecUTenen.

- He npunarante 4ype3mepHbIX YCUNU Mpu ynpasrieHNn pbldaramMmm u perynsatopamu.
3 be3onacHocTb geTeun:

- Bcerga npucmartpuBanTte 3a ManeHbKMMU OETbMU BO BPEMS KyNaHUsl, YTOOLI
n3dexarb Criy4amHoro oxora.
4. NPOTEYKMU:

- PerynsipHo npoBepsinTe, He npoTekaeT nu barapes. axe HebonbLIMEe YTEYKU MOTYT
NPUBECTU K CEPbE3HbIM MOBPEXAEHUAM KOHCTPYKLUUN N NOTEPE BOAbI.

- Ecnu Bbl 3amMeTuUnun yTeuky, HemeaneHHo obpaTuTeCk K BOAOMNPOBOOYNKY.

ObcnyxmBaHue:

1. yncTka:

- PerynapHo ounwante cmecutenu MArkum MooLMUM CpeacTBOM N MATKOW TKaHbHO,
4TOBObLI NPeaoTBPaTUTL 0OPA30BaAHME HAKMMNU U TPSI3N.

- N3Beramnte ncnonb3oBaHUsa XUMUYECKNX CPEACTB, KOTOPbIE MOTYT MNOBPEAUTb
NOKPbITUE CMECUTENA.
2. yOoaneHue Hakunu:

- Ina yoaneHnsa n3BecTKOBbIX OTITOXEHUN UCNONb3ynTe cneunarnbHble cpeacTsa ans
yaaneHusa Hakmnm B COOTBETCTBUM C peKoMeHaaumnsamMmn nponssoauTtens.

- B cnyyae cunbHOro OTrIOXEeHUSI HAaKUMM MOXKHO MOrpy3nTb KOHLbI CMecuTens
(aspaTop Mnu OyLeByto NENKY) B pacTBOP YKCyca 1 BOAbl HA HECKOSbKO 4YacoB.
3 [NpoBepka ynnoTHEHUMN:

- PerynapHo npoBepsanTe COCTOAHME YNIOTHEHNN B CMECUTESE U, Npun
HeobXoOAMMOCTU, 3aMeEHANTE MX, YTODbI NPeaoTBPaTUTbL NPOTEYKM.

- MNpoknagkn MoryT nsHawmBaTbCs, YTO MPUBOAUT K yTeYKaM BOAbl N MOBPEXOEHUSM.
4 MNpoBepka paboThi:

- Nepuognyeckn nposepsnTe paboTy cMecuTerns, B TOM YKMCrle NTaBHOCTb
perynmupoBKn TeMrneparypbl 1 NOTOKa BOAbI.

- B TepmMocTatnyeckmnx cMecuTensx perynapHo npoBepsanTe PyHKLUUIO 3amTbl OT
OXO0roB, YToObl yoeauTbCca B ee npaBuIibHOM paborTe.

NMNPAMMEYHAHWE!

MNepen yctaHoBKow yb6eauTech, YTO Ball BOAONPOBO/, NO3BOMSAET YCTAHOBUTb
cCMecuTenb, ANA TEPMOCTAaTUYECKUX CMECUTENEN CMELLLEHME NOOKNI0YEHUS ropsyen n
XOMNOAHOM BOAbl MMEET peLuatollee 3HaYeHne, NoaKIoYeHNe He No CXeme
BOAONPOBOAa NPUBEAET K HenpaBubHon paboTte cmecuTens.

TepMocTaTMyeckne CMecuUTeNnn Takke He peKoOMeHayeTCs ycTaHaBnmMBaTb, €CNn Y Bac
nByxdYHKLUMOHaNbHas nNnuTa, B 3TOM Crlyyae CMecuTenb Takke MoXeT paboTaTb
HEKOPPEKTHO.

Ecnn cmecutenb ycTaHOBMEH, HECMOTPS HA HE PEKOMEHA0BaHHYI0 BOAOMNPOBOAHYIO
NN OTOMUTENBbHYIO CUCTEMY, BEPHYTb CMecuUTenb OyaeT HEBO3MOXKHO.

2 YcnoBua rapaHTum

[@apaHTUMHBIN CPOK cocTaBndaeT 24 mecsiua co AHA NoKynkn. edektol, 0ObHapyXeHHbIe
B TeYeHne 3TOro Cpoka, byayT yCcTpaHeHbl Npon3BoAUTENEM NYyTEM MOCTABKM 3anacHbIX
YacTeWn, ecnu 3To HEBO3MOXHO, TO OyadeT Nnpon3BeaeH BO3BpaT AEHEr UK 3aMeHa
n3genus.

PelleHne 3aBUCUT OT OLIEHKU rapaHTOM d0aKTU4YeCKOro COCTOSIHMA ToBapa, Ha KOTOpPbLIN
nogaHa anoba.

[OKyMeHT, noaTBepXaatoLmn NoKynky, ABNSETCA OCHOBHbLIM JOKYMEHTOM, €CI Bbl
XOTUTE nogatb xanoby. Cpok paccMoTpeHna npeTeH3nn coctaBnset 14 paboumx gHeun
C MOMEHTa NnpeaocTaBieHns JOKYMEHTOB, NOATBEPXKAALWNX NpobrieMmy ¢ ToBapom Unn
cam ToBap.

B cnyyae 3ameHbl kKakoro-nnmbo KOMMOHEHTa Ha HEro pacnpocTpaHsieTcs rofoBas
rapaHTus.

YcTaHoBKa AomkHa ObITb BbIMOSIHEHA I'IpOCbeCCI/IOHaJ'IbHO N B COOTBETCTBUU C
,D,GIZCTB)HOLLI,VIMVI CTaHOapTamMi B CTpaHe, rage yCraHaBJINBaAE€TCA U34eENne.

[apaHTUsA He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

-MCNONb30BaHMe U3AENNSA B COOTBETCTBMM C AaHHbIMU UHCTPYKLIMSMMA,

-ntoOble MexaHn4eckne NoBpPEXOEHUs, BOHUKLLUNE B pe3ynbTaTte MOHTa)xa, JeMOHTa)a
NN UCMNONb30BaHWUS.

[apaHTOM siBnsetcs komnanus "AFPA®" - PAGATT KELLKOBCKU
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1 Sakerhets- och underhallsregler
Sakerhetsforeskrifter:

1. Installation:

- Installation av kranar bor utforas av en kvalificerad fackman.

- Fore installationen ska du se till att huvudvattenventilerna ar stangda.
2. Anvandning:

- Kontrollera alltid vattentemperaturen innan du tar ett bad eller en dusch for att
undvika skallning.

- Undvik plotsliga temperaturforandringar under anvandning, sarskilt med
termostatblandare.

- Anvand inte overdriven kraft vid manovrering av spakar och rattar.
3 Barnsakerhet:

- Hall alltid sma barn under uppsikt nar de badar for att undvika skallning.
4 Lackage:

- Kontrollera regelbundet om det finns batterilackage. Aven sma lackor kan leda till
allvarliga strukturella skador och vattenforlust.

- Om du upptacker en lacka, kontakta omedelbart en rormokare.

Underhall:

1. Rengoring:

- Rengor kranarna regelbundet med ett milt rengoringsmedel och en mjuk trasa for att
forhindra kalk- och smutsavlagringar.

- Undvik att anvanda kemikalier som kan skada kranens ytskikt.
2. Avkalkning:

- For att ta bort kalkavlagringar, anvand speciella avkalkningsprodukter enligt
tillverkarens rekommendationer.

- Vid kraftiga kalkavlagringar kan du sanka ner kranens andar (luftare eller
duschhandtag) i en I6sning av vinager och vatten i flera timmar.
3 Kontroll av tatningar:

- Kontrollera regelbundet skicket pa tatningarna i kranen och byt ut dem vid behov for
att forhindra lackage.

- Packningar kan slitas ut, vilket leder till vattenlackage och skador.
4 Kontrollera driften:

- Kontrollera regelbundet kranens funktion, inklusive jamnheten i temperaturkontrollen
och vattenflodet.

- Pa termostatkranar ska du regelbundet testa skallningsfunktionen for att sakerstalla
att den fungerar korrekt.

OBS!

Innan installationen ska du se till att din VVS tillater att kranen monteras, for
termostatkranar ar forspanningen av varm- och kallvattenanslutningen avgorande, om
du ansluter annorlunda an VVS-diagrammet kommer det att leda till att kranen inte
fungerar korrekt.

Termostatblandare rekommenderas inte heller om du har en 2-funktionsspis, i vilket fall
blandaren kanske inte heller fungerar korrekt.

Om en blandare installeras trots ett ror- eller varmesystem som inte rekommenderas, ar
det inte mojligt att returnera blandaren.

2 Garantivillkor

Garantitiden ar 24 manader fran inkopsdatum. Fel som upptacks inom denna period
kommer att atgardas av tillverkaren genom att leverera reservdelar, om detta inte ar
mojligt kommer en aterbetalning att ges eller produkten kommer att bytas ut.
Losningen beror pa garantens bedomning av det faktiska tillstandet for de varor som
reklameras.

Kopebeviset ar det grundlaggande dokumentet om du vill gora ett klagomal. Tidsfristen
for hantering av reklamationer ar 14 arbetsdagar fran det datum da dokumentation som
visar problemet med produkten eller produkten i sig har skickats in.

Om en komponent byts ut omfattas den av ett ars garanti.

Installationen maste utforas fackmannamassigt och i enlighet med gallande normer |
det land dar produkten installeras.

Garantin tacker inte:
-anvandning av produkten i strid med dessa instruktioner.
-mekaniska skador som uppstar vid montering, demontering eller anvandning.

Garantigivare ar foretaget "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1 Sikkerhets- og vedlikeholdsregler

Sikkerhetsregler:

1. Installasjon:

- Installasjon av kranen skal utfgres av en kvalifisert fagperson.

- Far installasjon ma du forsikre deg om at hovedvannventilene er stengt.
2. Bruk:

- Kontroller alltid vanntemperaturen fgr du tar et bad eller en dusj for & unnga
skalding.

- Unnga plutselige temperaturendringer under bruk, spesielt med termostatbatterier.

- lkke bruk for mye kraft nar du betjener spaker og ratt.
3 Barnesikkerhet:

- Hold alltid sma barn under oppsyn nar de bader, for a unnga utilsiktet skalding.
4 Lekkasjer:

- Sjekk regelmessig for batterilekkasjer. Selv sma lekkasjer kan fgre til alvorlige
strukturelle skader og vanntap.

- Hvis du oppdager en lekkasje, ma du kontakte en rgrlegger umiddelbart.

Vedlikehold:

1. Rengje@ring:

- Rengjgr kranene regelmessig med et mildt rengjgringsmiddel og en myk klut for a
forhindre kalk- og smussavleiringer.

- Unnga a bruke kjemikalier som kan skade kranens overflate.
2. Avkalking:

- For a fjerne kalkavleiringer, bruk spesielle avkalkningsprodukter i henhold til
produsentens anbefalinger.

- Ved intense kalkavleiringer kan du senke kranens ender (lufter eller dusjhandtak)
ned i en lgsning av eddik og vann i flere timer.
3 Kontroll av tetningene:

- Kontroller regelmessig tilstanden til tetningene i kranen, og skift dem ut om
ngdvendig for a forhindre lekkasjer.

- Pakninger kan slites ut, noe som kan fgre til vannlekkasjer og skader.
4 Kontrollere driften:

- Kontroller kranens funksjon med jevne mellomrom, inkludert jevn temperaturkontroll
og vannstrgm.

- Pa termostatkraner bar du regelmessig teste at skoldesikringsfunksjonen fungerer
som den skal.

NB!

Far installasjon ma du forsikre deg om at rgrene dine tillater at kranen kan monteres,
for termostatkraner er skjevheten til varmt- og kaldtvannstilkoblingen avgjgrende, og
hvis du kobler til pa en annen mate enn ragrleggerskjemaet, vil det fare til at kranen ikke
fungerer som den skal.

Termostatbatterier anbefales heller ikke hvis du har en komfyr med to funksjoner, i sa
fall kan det hende at blandebatteriet heller ikke fungerer som det skal.

Hvis et blandebatteri installeres til tross for et rarlegger- eller varmesystem som ikke er
anbefalt, vil det ikke vaere mulig a returnere blandebatteriet.

2 Garantibetingelser

Garantiperioden er 24 maneder fra kjgpsdato. Feil som oppdages i Igpet av denne
perioden, vil bli utbedret av produsenten ved a levere reservedeler, hvis dette ikke er
mulig, vil det bli gitt refusjon eller produktet vil bli byttet ut.

Lasningen avhenger av garantistens vurdering av den faktiske tilstanden til varene det
reklameres pa.

Kjgpsbeviset er det grunnleggende dokumentet hvis du gnsker a reklamere. Fristen for
behandling av reklamasjoner er 14 virkedager fra det tidspunkt dokumentasjon som
viser problemet med produktet eller selve produktet er sendt inn.

Hvis en komponent skiftes ut, dekkes den av ett ars garanti.

Installasjonen ma utfgres fagmessig og i samsvar med gjeldende standarder i det
landet der produktet installeres.

Garantien dekker ikke:
-bruk av produktet i strid med disse instruksjonene.
-mekaniske skader som oppstar som fglge av montering, demontering eller bruk.

Garantisten er selskapet "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1 Sikkerheds- og vedligeholdelsesregler
Sikkerhedsregler:

1. Installation:
- Installation af vandhane skal udfares af en kvalificeret fagmand.
- Far installation skal du sikre dig, at hovedvandventilerne er lukkede.
2. Brug:
- Tjek altid vandtemperaturen, far du tager et bad eller et brusebad for at undga
skoldning.
- Undga pludselige temperaturaendringer under brug, isaer med termostatblandere.
- Brug ikke overdreven kraft, nar du betjener handtag og drejeknapper.
3 Barnesikkerhed:
- Hold altid @je med sma barn, nar de bader, for at undga utilsigtet skoldning.
4 Leekager:
- Tjek regelmaessigt for batterilzekager. Selv sma laekager kan fare til alvorlige
strukturelle skader og vandtab.
- Hvis du opdager en laekage, skal du straks kontakte en blikkenslager.

Vedligeholdelse:

1. Renggaring:

- Rengar vandhanerne regelmaessigt med et mildt rengaringsmiddel og en blad klud
for at forhindre kalk- og snavsaflejringer.

- Undga at bruge kemikalier, der kan beskadige vandhanefinishen.
2. Afkalkning:

- For at fjerne kalkaflejringer skal du bruge specielle afkalkningsprodukter i henhold til
producentens anbefalinger.

- | tilfeelde af intense kalkaflejringer kan du nedsaenke enderne af vandhanen (perlator
eller brusehandtag) i en oplgsning af eddike og vand i flere timer.
3 Kontrol af teetninger:

- Tjek jeevnligt tilstanden af vandhanens pakninger, og udskift dem om ngdvendigt for
at forhindre laekager.

- Pakninger kan blive slidt, hvilket fgrer til vandlaekager og skader.
4 Kontrol af betjening:

- Kontrollér jeevnligt vandhanens funktion, herunder at temperaturreguleringen og
vandgennemstrgmningen er jaevn.

- Pa termostatarmaturer skal du regelmaessigt teste anti-skoldningsfunktionen for at
sikre, at den fungerer korrekt.

BEMARK!

Far installation skal du sikre dig, at dit VVS-system gar det muligt at montere
vandhanen. For termostatiske vandhaner er forspaendingen af varmt- og
koldtvandsforbindelsen afggrende, og en anden tilslutning end VVS-diagrammet vil
resultere i, at vandhanen ikke fungerer korrekt.

Termostatarmaturer anbefales heller ikke, hvis du har et komfur med to funktioner, da
armaturet i sa fald maske heller ikke fungerer korrekt.

Hvis et armatur er installeret pa trods af et VVS- eller varmesystem, der ikke anbefales,
er det ikke muligt at returnere armaturet.

2 Garantibetingelser

Garantiperioden er 24 maneder fra kgbsdatoen. Fejl, der konstateres inden for denne
periode, vil blive udbedret af producenten ved at levere reservedele, hvis dette ikke er
muligt, vil der blive givet en tilbagebetaling, eller produktet vil blive udskiftet.
Lasningen afthaenger af garantistillerens vurdering af den faktiske tilstand af de varer,
der reklameres over.

Kabsbeviset er det grundleeggende dokument, hvis du gnsker at klage. Fristen for
handtering af reklamationer er 14 arbejdsdage fra datoen for indsendelse af
dokumentation, der viser problemet med produktet eller selve produktet.

Hvis en komponent udskiftes, er den daekket af et ars garanti.

Installationen skal udfagres professionelt og i overensstemmelse med de geeldende
standarder i det land, hvor produktet installeres.

Garantien daekker ikke:
-brug af produktet i strid med disse instruktioner.
-mekaniske skader som fglge af montering, demontering eller brug.

Garanten er virksomheden "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1 Turvallisuus- ja huoltosaannot

Turvallisuussaannot:

1:
- Hanan asennuksen tulee teettaa patevalla ammattilaisella.
- Varmista ennen asennusta, etta paavesiventtiilit on suljettu.
2. Kaytto:
- Tarkista aina veden lampotila ennen kylpya tai suihkua, jotta valtat kuumenemisen.
- Valta akillisia lampotilan muutoksia kayton aikana, erityisesti
termostaattisekoittimilla.
- Ala kayta liiallista voimaa kayttaessasi vipuja ja sdatimia.
3. Lasten turvallisuus:
- Valvo aina pienia lapsia kylvyssa, jotta valtytaan vahingossa tapahtuvalta
kuumennukselta.
4. Vuodot:
- Tarkista saannollisesti, ettei akussa ole vuotoja. Pienetkin vuodot voivat johtaa
vakaviin rakenteellisiin vaurioihin ja vesivahinkoihin.
- Jos huomaat vuodon, ota valittomasti yhteys putkimieheen.

Huolto:

1. Puhdistus:

- Puhdista hanat saannollisesti miedolla pesuaineella ja pehmealla liinalla kalkin ja
lian kertymisen estamiseksi.

- Valta sellaisten kemikaalien kayttoa, jotka voivat vahingoittaa hanan pintaa.
2. kalkinpoisto:

- Kayta kalkkisaostumien poistamiseksi erityisia kalkinpoistotuotteita valmistajan
suositusten mukaisesti.

- Jos kalkkisaostumat ovat voimakkaita, voit upottaa hanan paat (ilmastin tai
suihkukahva) etikan ja veden liuokseen useiksi tunneiksi.
3 Tiivisteiden tarkistaminen:

- Tarkista saannollisesti hanan tiivisteiden kunto ja vaihda ne tarvittaessa vuotojen
estamiseksi.

- Tiivisteet voivat kulua, mika johtaa vesivuotoihin ja vaurioihin.
4 Toiminnan tarkistaminen:

- Tarkista saannollisesti hanan toiminta, mukaan lukien lampotilan saadon ja veden
virtauksen sujuvuus.

- Testaa termostaattihanoissa saannollisesti kuumennuksenestotoiminto
varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

HUOM!

Varmista ennen asennusta, etta putkistosi sallii hanan asentamisen,
termostaattihanoissa kuuman ja kylman veden liitannan vinous on ratkaisevan tarkeaa,
putkistokaaviosta poikkeava kytkenta johtaa siihen, etta hana ei toimi oikein.
Termostaattisekoittimia ei myoskaan suositella, jos sinulla on 2-toiminen liesi, jolloin
sekoitin ei myoskaan valttamatta toimi kunnolla.

Jos sekoitin on asennettu huolimatta putkistosta tai lammitysjarjestelmasta, jota ei
suositella, sekoitinta ei voi palauttaa.

2 Takuuehdot

Takuu on 24 kuukautta ostopaivasta. Valmistaja korjaa taman ajan kuluessa havaitut
viat toimittamalla varaosia, jos tama ei ole mahdollista, palautetaan rahoja tai tuote
vaihdetaan.

Ratkaisu riippuu takaajan arviosta valituksen kohteena olevan tavaran todellisesta
kunnosta.

Ostotodistus on perusasiakirja, jos haluat tehda reklamaation. Valitusten kasittelyaika
on 14 tyopaivaa siita paivasta, jolloin on toimitettu asiakirjat, joista kay ilmi tuotteessa
tai itse tuotteessa ilmennyt ongelma.

Jos komponentti vaihdetaan, silla on yhden vuoden takuu.

Asennus on suoritettava ammattitaitoisesti ja siina maassa sovellettavien standardien
mukaisesti, jossa tuote asennetaan.

Takuu ei kata:
-Tuotteen kayttoa naiden ohjeiden vastaisesti.
-asennuksesta, purkamisesta tai kaytosta johtuvia mekaanisia vaurioita.

Takaaja on yritys "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1 Pravidla bezpecCnosti a udrzby
Bezpec€nostni pravidla:

1. instalace:

- Instalaci baterie by mél provadeét kvalifikovany odbornik.

- Pfed instalaci se ujistéte, ze jsou hlavni vodovodni ventily uzavreny.
2. Pouzivani: V pfipadé, ze je baterie v provozu, je nutné ji pouzivat:

- Pred koupanim nebo sprchovanim vzdy zkontrolujte teplotu vody, aby nedoslo k
opareni.

- Vyvarujte se nahlych zmen teploty behem pouzivani, zejména u termostatickych
baterii.

- Pfi ovladani pacek a voli€u nepouzivejte nadmérnou silu.
3. Bezpecnost déti:

- Pri koupani vzdy dohlizejte na malé déti, aby nedoslo k nahodnému opareni.
4. Netésnosti: V pripade uniku vody z vany je treba dbat na to, abyste se vyhnuli uniku
vody:

- Pravidelne kontrolujte, zda nedochazi k uniku vody z baterie. | malé uniky mohou
veést k vaznému poskozeni konstrukce a ztraté vody.

- Zjistite-li unik, okamzité kontaktujte instalatéra.

Udrzba: Provadsijte udrzbu baterie:

1. Cisteni: V pripadée potreby provedte Cisteni baterie:

- Baterie pravidelné Cistéte jemnym Cisticim prostfedkem a mékkym hadrikem, abyste
zabranili usazovani vodniho kamene a necistot.

- Nepouzivejte chemické prostredky, které by mohly poskodit povrchovou upravu
baterie.
2. odstranovani vodniho kamene:

- K odstraneni usazenin vodniho kamene pouzivejte specialni odvapnovaci pripravky
podle doporuceni vyrobce.

- V pfipadé intenzivnich nanosu vodniho kamene muzete konce baterie (perlator
nebo sprchovou rukojet) ponofit na nékolik hodin do roztoku octa a vodly.
3 Kontrola tésnéni:

- Pravidelné kontrolujte stav tesneni baterie a v pripadé potreby je vyménte, abyste
zabranili uniku vody.

- Tésnéni se mohou opotfebovat, coz muze vést k uniku vody a poskozeni.
4 Kontrola provozu:

- Pravidelné kontrolujte provoz baterie, v€etné plynulosti regulace teploty a pratoku
vody.

- U termostatickych baterii pravidelné testujte funkci proti opareni, abyste se uijistili, ze
funguje spravne.

POZNAMKA!

Pred instalaci se ujistéte, ze vase vodovodni potrubi umoznuje montaz baterie, u
termostatickych baterii je rozhodujici vychyleni pripojky teplé a studené vody, pripojeni
odlisné od vodovodniho schématu bude mit za nasledek, ze baterie nebude spravne
fungovat.

Termostatické baterie se také nedoporucuji, pokud mate dvoufunkéni sporak, v
takovém pripadé by baterie také nemusela spravné fungovat.

Pokud je baterie instalovana navzdory vodovodnimu nebo topnému systému, ktery neni
doporucen, nebude mozné baterii vratit.

2 Zarucni podminky

Zarucni doba je 24 mésicu od data nakupu. Zavady zjisténé v této lhuté odstrani
vyrobce dodanim nahradnich dilt, pokud to nebude mozné, budou vraceny penize
nebo bude vyrobek vymenen.

Reseni zavisi na posouzeni skuteéného stavu reklamovaného zbozi garantem.

Doklad o koupi je zakladnim dokladem, pokud chcete zbozi reklamovat. Lhita pro
vyfizeni reklamace je 14 pracovnich dnu ode dne predlozeni dokladu prokazujicich
problém s vyrobkem nebo s vyrobkem samotnym.

Pokud je souCastka vymenena, vztahuje se na ni jednoleta zaruka.

Instalace musi byt provedena odborne a v souladu s normami platnymi v zemi, kde je
vyrobek instalovan.

Zaruka se nevztahuje na:
-pouzivani vyrobku v rozporu s timto navodem.
-na jakekoli mechanicke poskozeni vzniklé pfi montazi, demontazi nebo pouzivani.

Garantem je spolecnost "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

PT

1 Regras de seguranca e manutencgao

Regras de seguranca:

1. Instalacao:

- Alinstalacao da torneira deve ser efectuada por um profissional qualificado.

- Antes da instalacao, certifique-se de que as valvulas de agua principais estao
fechadas.
2. utilizacao:

- Verificar sempre a temperatura da agua antes de tomar um banho ou duche para
evitar escaldoes.

- Evite mudancas bruscas de temperatura durante a utilizacao, especialmente com
misturadoras termostaticas.

- Nao utilize forga excessiva quando acionar as alavancas e os selectores.
3 Seguranca das criancgas:

- Supervisione sempre as criangas pequenas durante o banho para evitar escalddes
acidentais.
4 Fugas:

- Verifique regularmente se existem fugas na bateria. Mesmo pequenas fugas podem
provocar danos estruturais graves e perdas de agua.

- Se detetar uma fuga, contacte imediatamente um canalizador.

Manutencao:

1. Limpeza:

- Limpe as torneiras regularmente com um detergente suave e um pano macio para
evitar a acumulacgao de calcario e sujidade.

- Evite utilizar produtos quimicos que possam danificar o acabamento da torneira.
2. descalcificacao:

- Para remover os depositos de calcario, utilize produtos especiais de descalcificacao
de acordo com as recomendacdes do fabricante.

- Em caso de depositos intensos de calcario, pode mergulhar as extremidades da
torneira (arejador ou aparelho de duche) numa solucao de vinagre e agua durante
varias horas.

3 Controlo das juntas de vedacao:

- Verifique regularmente o estado das juntas da torneira e, se necessario, substitua-
as para evitar fugas.

- As juntas podem desgastar-se, provocando fugas de agua e danos.

4 Verificagao do funcionamento:

- Verifique periodicamente o funcionamento da torneira, incluindo a suavidade do
controlo da temperatura e do fluxo de agua.

- Nas torneiras termostaticas, teste regularmente a funcao anti-escaldoes para
garantir que esta a funcionar corretamente.

NOTA!

Antes da instalacao, certifique-se de que a sua canalizagao permite a instalacao da
torneira; no caso das torneiras termostaticas, a polarizacao da ligacao da agua quente
e fria é crucial; uma ligacao diferente do diagrama da canalizacao fara com que a
torneira nao funcione corretamente.

As misturadoras termostaticas também nao sao recomendadas se tiver um fogao de 2
funcdes, caso em que a misturadora também pode nao funcionar corretamente.

Se uma misturadora for instalada apesar de um sistema de canalizacao ou de
aquecimento nao recomendado, ndo sera possivel devolver a misturadora.

2 Condicoes de garantia

O periodo de garantia € de 24 meses a partir da data de compra. Os defeitos
detectados durante este periodo serao corrigidos pelo fabricante através do
fornecimento de pecas sobressalentes; se tal nao for possivel, sera efectuado um
reembolso ou o produto sera substituido.

A solucao depende da avaliacao, por parte do fiador, do estado real do bem objeto da
reclamacao.

A prova de compra € o documento de base para a apresentacao de uma reclamacao.
O prazo de tratamento das reclamacobes € de 14 dias uteis a contar da data de
apresentacao da documentacao que comprova o problema do produto ou do proprio
produto.

Em caso de substituicado de um componente, este € coberto por uma garantia de um
ano.

A instalacao deve ser efectuada de forma profissional e em conformidade com as
normas em vigor no pais onde o produto € instalado.

A garantia nao cobre:
-a utilizacao do produto contraria a estas instrugoes.
-quaisquer danos mecanicos resultantes da montagem, desmontagem ou utilizagao.

O garante é a empresa "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1 Biztonsagi és karbantartasi szabalyok
Biztonsagi szabalyok:

1:

- A csaptelep beszereléset szakképzett szakembernek kell elvégeznie.

- A beszerelés elott gy6zadjon meg arrdl, hogy a f6 vizcsapok el vannak zarva.
2. Hasznalat:

- Furdés vagy zuhanyozas el6tt mindig ellendrizze a viz hBmérsékletét a leforrazas
elkerulése erdekeében.

- Kerulje a hirtelen hOmeérsékletvaltozasokat hasznalat kozben, kulonosen a
termosztatikus keveroknél.

- Ne alkalmazzon tulzott erdt a karok és tarcsak mukodtetésekor.
3. Gyermekbiztonsag:

- Furdés kozben mindig fellgyelje a kisgyermekeket, hogy elkerulje a véletlen
leforrazast.
4. Szivargas:

- Rendszeresen ellendrizze az akkumulator szivargasat. Még a kis szivargasok is
komoly szerkezeti karokat és vizveszteséget okozhatnak.

- Ha szivargast észlel, azonnal forduljon vizvezeték-szerel6hoz.

Karbantartas:

1. Tisztitas:

- A csapokat rendszeresen tisztitsa meg enyhe tisztitészerrel és puha ruhaval, hogy
megakadalyozza a vizkd és a szennyezddések felhnalmozodasat.

- Kerulje az olyan vegyszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak a csaptelep
fellletét.
2. vizkOmentesités:

- A vizkélerakodasok eltavolitasahoz hasznaljon specialis vizkOmentesito termekeket
a gyarto ajanlasainak megfeleléen.

- Er6s vizkblerakddas esetén a csaptelep végeit (levegb6ztetd vagy zuhanykagylo)
tobb orara ecet és viz oldataba meritheti.
3 A tomitések ellenbrzése:

- Rendszeresen ellendrizze a csaptelep tomitéseinek allapotat, és szukseg esetén
cserélje ki azokat a szivargas megelozése erdekeben.

- Atomitések elhasznaldédhatnak, ami vizszivargashoz és karosodashoz vezethet.
4 A mUkodes ellenérzése:

- Rendszeresen ellendrizze a csaptelep mikodeését, beleértve a
homeérsekletszabalyozas és a vizaramlas egyenletesseget.

- Termosztatikus csaptelepeknél rendszeresen ellenérizze a leforrazasgatloé funkciot,
hogy megbizonyosodjon annak megfelel6 mikodéseéradl.

MEGJEGYZES!

A beszerelés elott gy6zodjon meg arrol, hogy a vizvezetékrendszere lehetove teszi a
csaptelep felszereléseét, termosztatikus csaptelepeknél a hideg és melegviz-
csatlakozas ferditése dontd fontossagu, a vizvezeték-rajzolattol eltérd csatlakoztatas
azt eredményezi, hogy a csaptelep nem mikodik megfeleléen.

A termosztatikus keverdcsaptelepek szintén nem ajanlottak, ha 2-funkcios tizhelye
van, ebben az esetben a keverdcsaptelep sem mikodhet megfeleléen.

Ha a keverdt nem ajanlott vizvezeték- vagy flutési rendszer ellenére szerelik be, a
keverdt nem lehet visszaszolgaltatni.

2 Jotallasi feltételek

A garancia id6tartama a vasarlastol szamitott 24 honap. Az ezen idészakon belul eszlelt
hibakat a gyarto potalkatrészek szallitasaval orvosolja, ha ez nem lehetséges, akkor
visszatéritésre vagy a termék cseréjére kerul sor.

A megoldas a garanciavallalonak a kifogasolt aru tényleges allapotanak értékelésétdl

fugg.

A vasarlast igazol6 bizonylat az alapdokumentum, ha reklamalni kivan. A reklamacio
kezelésének hatarideje 14 munkanap a termeékkel vagy magaval a termékkel
kapcsolatos problémat igazolé dokumentacio benyujtasatol szamitott 14 munkanap.

Ha egy alkatrészt kicserélnek, arra egy ev garancia vonatkozik.

A beszerelést szakszerlien és a termék beszerelése szerinti orszagban érvenyes
szabvanyoknak megfeleléen kell elvégezni.

A garancia nem terjed ki:

-a terméknek a jelen hasznalati utasitassal ellentétes hasznalata.

-az O0sszeszerelésbll, szétszerelésbdl vagy hasznalatbdl eredd barmilyen mechanikai
sérulésre.

A garanciavallalo az "AGRAF" vallalat. - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1 Reguli de siguranta si intretinere
Reguli de siguranta:

1. Instalare:

- Instalarea robinetului trebuie sa fie efectuata de un profesionist calificat.

- Inainte de instalare, asigurati-va ca robinetele principale de apa sunt inchise.
2. Utilizare:

- Verificati intotdeauna temperatura apei inainte de a face o baie sau un dus pentru a
evita scaldarea.

- Evitati schimbarile bruste de temperatura in timpul utilizarii, in special cu mixerele
termostatice.

- Nu folositi forta excesiva atunci cand actionati parghiile si cadranele.
3 Siguranta copiilor:

- Supravegheati intotdeauna copiii mici atunci cand fac baie pentru a evita scaldarea
accidentala.
4. Scurgeri:

- Verificati periodic daca exista scurgeri de baterie. Chiar si scurgerile mici pot duce la
daune structurale grave si pierderi de apa.

- Daca observati o scurgere, contactati imediat un instalator.

Intretinere:

1. Curatare:

- Curatati robinetele in mod regulat cu un detergent usor si o carpa moale pentru a
preveni acumularea de calcar si murdarie.

- Evitati utilizarea substantelor chimice care pot deteriora finisajul robinetelor.
2. detartrare:

- Pentru a elimina depunerile de calcar, utilizati produse speciale de decalcifiere in
conformitate cu recomandarile producatorului.

- In cazul depunerilor intense de calcar, puteti scufunda capetele robinetului (aeratorul
sau manerul dusului) intr-o solutie de otet si apa timp de cateva ore.
3 Verificarea garniturilor de etansare:

- Verificati in mod regulat starea garniturilor de etansare ale robinetului si, daca este
necesar, inlocuiti-le pentru a preveni scurgerile.

- Garniturile se pot uza, ducand la scurgeri de apa si deteriorari.
4 Verificarea functionarii:

- Verificati periodic functionarea robinetului, inclusiv buna functionare a controlului
temperaturii si a debitului de apa.

- La robinetele termostatice, testati periodic functia anti-scaldare pentru a va asigura
ca aceasta functioneaza corect.

NOTA!

Inainte de instalare, asigurati-va ca instalatiile sanitare permit montarea robinetului; in
cazul robinetelor termostatice, polarizarea racordului de apa calda si rece este cruciala;
conectarea in mod diferit fata de diagrama instalatiilor sanitare va duce la functionarea
necorespunzatoare a robinetului.

De asemenea, mixerele termostatice nu sunt recomandate daca aveti un aragaz cu 2
functii, caz in care este posibil ca nici mixerul sa nu functioneze corect.

Daca un mixer este instalat in ciuda unui sistem de instalatii sanitare sau de incalzire
care nu este recomandat, nu va fi posibila returnarea mixerului.

2 Conditii de garantie

Perioada de garantie este de 24 de luni de la data achizitiei. Defectele constatate in
aceasta perioada vor fi remediate de producator prin furnizarea de piese de schimb,
daca acest lucru nu este posibil, se va acorda o rambursare sau produsul va fi inlocuit.
Solutia depinde de evaluarea de catre garant a starii reale a bunurilor reclamate.

Dovada achizitiei este documentul de baza in cazul in care doriti sa faceti o reclamatie.
Termenul de solutionare a reclamatiilor este de 14 zile lucratoare de la data depuneri
documentatiei care arata problema cu produsul sau produsul in sine.

Daca o componenta este inlocuita, aceasta este acoperita de o garantie de un an.

Instalarea trebuie sa fie efectuata in mod profesional si in conformitate cu standardele
aplicabile in tara in care este instalat produsul.

Garantia nu acopera:
-utilizarea produsului contrar acestor instructiuni.
-orice deteriorare mecanica rezultata in urma asamblarii, dezasamblarii sau utilizarii.

Garantul este societatea "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1 Kavoveg ao@paAeiag Kal ouvtipnong
Kavoveg ao@paAciag:

1:

- H eykatdoTtaon NG Bpuoncg TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIEITAI ATTO £CEIOIKEUMEVO
ETTAYYEAPATION.

- Mpiv atré TNV eykaraoctaon, BeRaiwdeite 0TI o1 KUPIES BAABideC vepOU cival KAEIOTEC.
2. Xpnon:

- EAEyxeTe TTAVTA TN BEPPOKPATia TOU VEPOU TIPIV KAVETE PTTAVIO ) VTOUG YIa VA
QATTOPUYETE TO (EUATIONA.

- ATTOQEUYETE TIC ATTOTOMEC AAAQYEC BEpuoKpaaiac KaTa Tn Xpnon, €I0IKA JE
OEpUOOTATIKOUC AVAUIKTIPEG.

- Mn xpnoiyoTroleite utTEPBOAIKA dUVAPN KATA TO XEIPIOPO HOXAWYV KAl ETTIAOYEWV.
3. AogpdAcia yia Ta TTaIdIa:

- EmBAETTETE TTAVTA TA PIKPA TTAIOIG OTAV KAVOUV UTTAVIO VIO VO ATTOPUYETE TO TUXAIO
eyarniopua.
4. AlappoEc:

- EAEyxETE TAKTIKA YIa dIAPPOEC ATTO TNV PTTATAPIA. AKOUN Kal MIKPEC DIAPPOEC UTTOPEI
va 0dnyroouv o€ ooBapEC DOMIKES CNUIEC KAl ATTWAEIQ VEPOU.

- EGv Trapartnprioete diappor, ETIKOIVWVAOTE AUECTWC PE Evav UOPAUAIKO.

2uUvTpnon:

1. KaBapiouoc:

- KaBapilete TAKTIKA TIC BPUCEC PE VA NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO KAl £va HOAAKO TTavi yia
VA ATTOQPUYETE TN CUCOWPEUON AAATWYV Kal PUTTWV.

- ATTOQUYETE TN XPNON XNMIKWY OUCIWY TTOU UTTOPEI va TTPOKAAETOUV (NUIA OTO
QIvipiopya TnNG Bpuonc.

2. apaipeon aAATWV:

- ['a va a@aipEoeTe TIC EVATTIOBETEIC AAATWY, XPNOIUOTTOINCOTE EI0IKA TTPOIOVTA
a@aipeons aAATWY CUP@WVA JE TIC CUCTACEIC TOU KATAOKEUAOTH).

- 2.€ TTEPITITWAOTN EVTOVWYV ETTIKABIoCEWV aAATWY, UTTOPEITE va PUBiCETE TO AKPA TNG
Bpuonc (agpaywyo r XeIPoAafr) vioug) og diaAupa 10100 Kal VEPOU VI APKETEC WPEC.
3 'EAeyxo¢ Twv oPpayidwv:

- EAEyxETE TAKTIKA TNV KATAOTAON TWV OPpPayidwv TS Bpuong Kal, av gival
ATTAPAITATO, AVTIKATACTACTE TIC VIO VA ATTOPUYETE TIC DIAPPOEC.

- O1 pAavTlec utTopEi va @Bapouyv, Ye AaTTOTEAECHO DIAPPOEC VEPOU Kal {NUIEG.

4 "EAeyX0G TNG AsiToupyiag:

- EAEyxeTe TTEPIOBIKG TN AcITOUpYia TNG Bpuong, cuuTtrepIAauBavouévng TNG
OMaASTNTAC TOU EAEYXOU TNG BEPpUOKPATiIiac Kal TS POrg Tou vePOU.

- 2TIC OEPUOOTATIKEC BPUOCEC, EAEYXETE TAKTIKA TN AcIToupyia KATd Tou (EPATIOPATOC YIA
va BePBaiwbeite OTI AciItoupyei cwoTa.

2HMEIQ2H!

[Mpiv a1 TNV eykaTaoTaon BeRaiwbeite OTI N UOPAUAIKI) 0AC EYKATACTACON ETTITPETTEI TNV
TOTT08£TNON TNG BPUONG, YIA TIC BEPUOOTATIKEC BPUOEC N TTPOKATAANWN TNS OUVOEONC
(e0TOU Kal KpUOU VEPOU gival (WTIKNG onuaagiag, N ouvdoean e DIAPOPETIKO TPOTTO ATIO
TO UOPAUAIKO dIdypauua Ba £xel WS aTToTEAEOUA N BpUon va PNV AEITOUpyEi cwaoTa.

O1 BepPOOTATIKOI AVAPIKTAPESG OEV OUVIOTWVTAI ETTIONG €AV EXETE KOuliva 2 AEITOUPYIWV,
OTTOTE KAl O AVAMIKTAPAG EVOEXETAI VO PNV AEITOUPYEI CWOTA.

Edv £évag avaIKTAPAC eyKATaoTABE TTOPA £va oUCTNMA UOPAUAIKWY EYKATACTACEWYV N
Oépuavoncg TTou dev ouvioTatal, 0ev Ba gival duvarTr) N ETTICTPOPN TOU AVAMIKTAPA.

2 Opol eyyunong

H 1repiodog eyyunong gival 24 uiveg armo TNV NUEPOUNVia ayopdcs. Ta eAQTTWUATA TTOU
Ba diatmoTwOoUV EVTOC AUTAG TNG TTEPIODOU Ba aTToKATAOTABOUV ATTO TOV
KOTOOKEUAOTI ME TV TTPOPNABEIa avTOAAAKTIKWY, €AV auTd OeV gival EQIKTO Ba vivel
ETMOTPOPN XPNMATWYV ] AVTIKATACTAON TOU TTPOIOVTOC.

H AUon eCaptdTal atrd TNV €KTiKNON TOU £yyunTh OXETIKA PE TNV TTPAYUATIKA KATACTAC
TWV KATAYYEAAOUEVWV TTPOIOVTWV.

H atmmddeign ayopdg gival To BACIKO £yypaPo OE TTEPITITWAN TTOU ETTIOUMEITE va TTPOREITE
o€ katayyeAia. H TTpoBeopia yia Tn dIEKTTEPAIWON TWV TTAPATTOVWY gival 14 epyACINEC
NUEPES ATTO TNV NUEPONNVIa UTTOBOAAG TWV £yYPAPWY TTOU ATTODEIKVUOUV TO TTPOLBANUC
ME TO TTPOIOV N TO idIO TO TTPOIOV.

Edav avTikataoTabei éva eCApTnua, KOAUTITETAI ATTO £yyUnon €vOg £€TOUG.

H eykatadoTaon TTPETTEl VA YIVETAI ETTAYYEAUATIKA KAl CUMPWVA JE TA I0XUOVTA TTPOTUTTC
TNG XWPOC OTToOU £yKaBioTaTal TO TTPOIOV.

H eyyunon dev KOAUTITEL:

-XpPAoN TOU TTPOIOVTOC O€ avTiBeon PE TIC TTAPOUOEC OONYiEG.
-OTTOIAOATTOTE UNXAVIKY BAGBN TTOU TTPOKUTITEI ATTO TN OUVOPUOASYNON,
arroouvappoAoynon N xpnon.

Evyyuntic cival n etaipeia "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1 Pravidla bezpecCnosti a udrzby

BezpecCnostné pravidla:

1. instalacia:

- InStalaciu batérie by mal vykonat’ kvalifikovany odbornik.

- Pred inStalaciou sa uistite, Ze hlavné ventily vody su uzavreteé.
2. Pouzivanie: V pripade, ze sa batéria nachadza v blizkosti vodovodného potrubia, je
potrebné, aby ste ju pouzivali:

- Pred kupanim alebo sprchovanim vzdy skontrolujte teplotu vody, aby ste sa
neoparili.

- Vyhnite sa nahlym zmenam teploty poCas pouzivania, najma pri termostatickych
bateriach.

- Pri ovladani pak a ovladaCov nepouzivajte nadmernu silu.
3. Bezpecnost deti:

- Pri kupani vzdy dohliadajte na malé deti, aby ste zabranili nahodnému obareniu.
4. Uniky vody:

- Pravidelne kontrolujte, Ci nedochadza k uniku vody z baterie. Aj malé uniky mézu
viest k vaznemu poskodeniu konstrukcie a strate vody.

- Ak spozorujete unik, okamzite kontaktujte inStalatéera.

Udrzba: Udrzujte batériu v prevadzkyschopnom stave:

Cistenie: 1. &istenie:

- Batérie pravidelne Cistite jemnym Cistiacim prostriedkom a makkou handriCkou, aby
ste zabranili usadzovaniu vodného kamena a necistot.

- Nepouzivajte chemikalie, ktoré m6zu poskodit’ povrchovu upravu batérie.
2. odstranovanie vodného kamena:

- Na odstranenie usadenin vodného kamena pouzivajte specialne odvapnovacie
pripravky podla odporucani vyrobcu.

- V pripade intenzivnych usadenin vodného kamena mdézete konce batérie (perlator
alebo sprchovu rukovat) ponorit na niekolko hodin do roztoku octu a vody.
3 Kontrola tesneni:

- Pravidelne kontrolujte stav tesneni batérie a v pripade potreby ich vymente, aby ste
zabranili uniku vody.

- Tesnenia sa mdzu opotrebovat, Co moze viest k uniku vody a poskodeniu.
4 Kontrola prevadzky:

- Pravidelne kontrolujte prevadzku batérie vratane plynulosti regulacie teploty a
prietoku vody.

- Pri termostatickych batériach pravidelne testujte funkciu proti opareniu, aby ste sa
uistili, ze funguje spravne.

POZNAMKA!

Pred instalaciou sa uistite, ze vase vodovodné potrubie umoznuje montaz batérie, v
pripade termostatickych batérii je rozhodujuca odchylka pripojenia teplej a studenej
vody, pripojenie odlisSné od vodovodnej schémy bude mat' za nasledok nespravnu
funkciu batérie.

Termostaticke batérie sa tiez neodporucaju, ak mate dvojfunkCny sporak, v takom
pripade batéria tiez nemusi spravne fungovat.

Ak je batéria nainstalovana napriek vodovodnému alebo vykurovaciemu systému, ktory
sa neodporuca, nebude mozné batériu vratit'.

2 Zarucné podmienky

Zarucna doba je 24 mesiacov od datumu nakupu. Zavady zistene v tejto lehote vyrobca
odstrani dodanim nahradnych dielov, ak to nebude mozné, budu vratené peniaze alebo
bude vyrobok vymeneny.

Riesenie zavisi od posudenia skutocného stavu reklamovaného tovaru garantom.

Doklad o kupe je zakladnym dokladom, ak chcete uplatnit reklamaciu. Lehota na
vybavenie reklamacie je 14 pracovnych dni odo dna predlozenia dokladov
preukazujucich problém s vyrobkom alebo samotnym vyrobkom.

V pripade vymeny suciastky sa na nu vztahuje jednorocna zaruka.

Instalacia musi byt vykonana odborne a v sulade s platnymi normami v krajine, kde sa
vyrobok instaluje.

Zaruka sa nevztahuje na:

-pouzivanie vyrobku v rozpore s tymto navodom.

-na akékolvek mechanické poskodenie vyplyvajuce z montaze, demontaze alebo
pouzivania.

Garantom je spolocnost "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1 MNMpaBuna 6e3nekun Ta 06CnyroByBaHHS
[MpaBuna 6e3neku:

1. ycTaHoOBKa:

- BcTaHOBMEHHS 3MillyBaYva NOBUHEH 34IMCHIOBATU KBanidikoBaHn goaxiseLlb.

- [lepen BCTaHOBMEHHAM NepekoOHaUTeCs, WO royioBHI BOAOMNPOBIAHI KpaHW 3aKpUTI.
2. BUKOPUCTAHHA:

- 3aBXau rnepeBipsanTe Temneparypy Boau rnepeq npunHATTAM BaHHM abo aywy, wob
YHUKHYTW OLUNaptoBaHHS.

- YHMKanTe pisknx nepenagis tTemneparypu nig yac BUKOPUCTaHHA, 0cobnmBo 3
TepMOCTaTUYHMMN 3MiLLyBa4YaMM.

- He 3acTtocoByinTe HagMmipHy cuny rnpu poboTi 3 Baxensmm Ta umdepbnatamm.
3 be3neka giten:

- 3aBXau HarngganTte 3a ManeHbKMMK AiTbMU Nig Yac KynaHHS, Wob YHUKHYTH
BUMALKOBOMo OLUMapoBaHHA.
4 lNpoTikaHHS:

- PerynsipHo nepesipsanTe, 4n He npoTikae baTtapes. HaBiTb HeBenuKi NpoTiKaHHA
MOXYTb NPM3BECTU OO0 CEPUO3HUX MNOLLIKOOKEHb KOHCTPYKLIT Ta BTpaTu BOAMW.

- AKLWO BM NOMITUNN NPOTIKAHHA, HEFAWHO 3BEPHITLCA OO0 CaHTEXHIKA.

O6cnyroByBaHHS:

1. ynctka:

- PerynapHo 4ncTiTb KpaHu M'SKMM MUIOYMM 3aCOBOM i M'AKOK TKaHWHOLO, L0O6
3anobirtm yTBOPEHHIO BanHSHOIo HanboTy Ta bpyAay.

- YHUKanTe BUKOPUCTAHHA XIMIYHUX PEYOBUH, AKi MOXYTb NMOLUKOAUTU NOKPUTTS
3MmiwlyBava.
2. BUOaneHHa Hakuny:

- [Ina BnganeHHs BanHAHUX BidKNageHb BUKOPUCTOBYUTE cneuianbHi 3acobu ang
BuaaneHHs Hakuny BignoBigHO OO0 peKoMeHAaLl i BUPOOHMKa.

- Y pasi IH-TEHCMBHUX BanHAHUX BigknageHb MOXXHa 3aHYPUTU KiHLI 3MiLLyBaya
(aepatopa abo oyLwOBOI MiNKM) Yy PO34YMH OLUTY Ta BOAWU Ha KifllbKa roguH.
3 lNepeBipka yLinbHIOBauIB:

- PerynsipHo nepeBipsnTe CcTaH YL iNbHIOBaYIB Y 3MillyBadi Ta, 3a HeObXigHOCTI,
3aMiHOnTE 1X, WOoO 3anobirtv NPoTiKaHHIO.

- YWinbHOBa4i MOXYTb 3HOLLYBATUCA, LLIO NPU3BOAUTL OO BUTOKY BOAU Ta
NOLLUKOOKEHHS.
4 lNepeBipka poboTu:

- lNepiognyHo nepesipanTe pobOTYy 3MillyBada, 30KpemMa NaBHICTb PErysitoBaHHS
TemMmneparTypu Ta NoTOKy BOOW.

- Ha TepmMmocTaTtudHmMX 3MmillyBadax perynapHo nepesipsanTte yHKLUIK 3aXUCTY BIia
olinaproBaHHS, Wob nepekoHaTUCs, WO BOHA Nnpautoe HaneXxHUM YNHOM.

YBATA!

[lepen BCTAaHOBMNEHHAM NepekoHanTecs, WO Balla BOOOMNpoOBiAHA cuctemMa g03BOnse
BCTAHOBUTW 3MilLyBay, A9 TEPMOCTaTUYHMX 3MiLLyBadiB BMpiLlaribHe 3HAa4YEeHHS Mae
Haxmn NigKkn4YeHHS rapsa4yol Ta Xofio4HOI BoAW, NiAKMKYEHHS NOo-IHWOMY 40
BOLOMNPOBIQHOI CXeMu Npussene 4o Toro, Wo 3MillyBad He npautoBaTuMe HaneXxHum
YNHOM.

TepmocTaTnyHi 3MillyBadi TaKOX HE PEKOMEHOYETLCA BUKOPUCTOBYBATU, AKLLO Y BacC 2-
doyHKUIOHanNbHa nnuTa, OCKINbKN B LLbOMY BMNAaAKy 3MillyBay TakoXX MOXe npauroBaTti
HenpaBWUITbHO.

AKLLO 3MillyBay BCTAHOBMEHO BCyneped He pekoMeH0BaHin cxeMi BogonpoBsoay abo
ornaneHHs, NOBEPHYTU NOro byae HEMOXITNBO.

2 [apaHTINHI ymoBHU

[[@apaHTINHMK TEPMIH CKnagae 24 micaudi Big gaTty nokynku. ledektn, BusBneHi
NPOTAroM LbOro nepiogy, 6yaytb yCYHEHI BAPOOHUKOM LUMSIXOM HafaHHS 3anacHuX
YaCTMH, KO Le HEMOXNNBO, Oyae noBepHyYTO rpolli abo 3amiHEHO BUPIO.

PiweHHA 3aneXnTb Bi4 OUIHKX rapaHToOM pakTUYHOro CTaHy TOBapy, Ha AKX Haginwna
peknamadisi.

[1oKa3 NoKynkn € OCHOBHMM OOKYMEHTOM, SKLLO BM XOYETE Nodatu peknamadito. TepmiH
po3rnsaay peknamadil ctTaHoBUTb 14 pobovnx AHIB 3 MOMEHTY HafaHHSA OOKYMeHTalil,
Lo NiaTBEPAKYE Npobrnemy 3 ToBapom abo camoro ToBapy.

Y pasi 3aMiHM KOMNOHEHTAa Ha HbOro MOLUMPIKETLCA OA4HOPIYHA rapaHTis.

MoOHTa) NOBUHEH BYTMN BUKOHAHWI NPOdECINHO i BiANOBIAHO A0 YNHHUX CTaHOApPTIB Y
KpalHi, 4e BCTaHOBIIOETLCA BUPIO.

[[AapaHTIa He NOLNPIOETLCA Ha

-BUKOPUCTaHHA BUPOOY BCyneped Lin IHCTPYKLIT.

Oyab-sKi MexaHiYHI MOLUKOMXKEHHS, LLO BUHUKITN B pe3ynbTaTti MOHTaXy, AeMOHTaxy abo
BUKOPUCTAHHS.

[apaHTOM € KomnaHia "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. Pravila sigurnosti i odrzavanja

Sigurnosna pravila:

1. Instalacija:

- Ugradnju baterije treba obaviti kvalificirani struCnjak.

- Prije pocCetka instalacije provijerite jesu li glavni ventili za vodu zatvoreni.

2. Upotreba:

- Uvijek provjerite temperaturu vode prije kupanja ili tusiranja kako biste izbjegli
opekotine.

- Izbjegavajte nagle promjene temperature tijekom uporabe, osobito u termostatskim
slavinama.

- Nemojte koristiti pretjeranu silu kada rukujete polugama i gumbima.

3. Sigurnost djece:

- Uvijek nadzirite malu djecu prilikom kupanja kako biste izbjegli sluCajne opekotine.
4. Propustanja:

- Redovito provjeravajte curenje baterija. Cak i mala curenja mogu dovesti do ozbiljnih
strukturnih ostecenja i gubitka vode.

- Ako primijetite curenje, odmah kontaktirajte vodoinstalatera.

Odrzavanje:

1. Ciséenje:

- Redovito Cistite svoje slavine blagim deterdzentom i mekom krpom kako biste
sprijeCili nakupljanje kamenca i prljavstine.

- Izbjegavajte koristenje kemikalija koje mogu ostetiti zavrsni sloj slavine.

2. Uklanjanje kamenca:

- Za uklanjanje naslaga kamenca koristite posebne pripravke za uklanjanje kamenca u
skladu s preporukama proizvodaca.

- U sluc€aju intenzivnih naslaga kamenca, krajeve slavine (perlator ili tus) mozete uroniti
u otopinu octa i vode nekoliko sati.

3. Pregled pecata:

- Redovito provjeravajte stanje brtvi slavine i po potrebi ih zamijenite kako biste
sprijecCili curenje.

- Brtve se mogu istrositi, Sto dovodi do curenja vode i ostecenja.

4. Provjera rada:

- Povremeno provjeravajte rad slavine, ukljuCujuci glatkocu kontrole temperature i
protoka vode.

- Redovito testirajte funkciju protiv opekotina na termostatskim slavinama kako biste
bili sigurni da ispravno radi.

PAZNJA!

Prije ugradnje provjerite da li vas vodovodni sustav dopusta ugradnju slavina, kod
termostatskih slavina kljucna je strana prikljucka hladne i tople vode, spajanje drugacije
nego Sto je prikazano u dijagramu instalacije rezultirat ¢e neispravnim radom slavine.
Termostatske slavine takoder se ne preporucCuju ako imate pec s 2 funkcije, tada
slavina mozda nece raditi ispravno.

Ako je baterija ugradena unatoC nepreporucenom vodovodu ili sustavu grijanja, baterija
se ne moze vratiti.

2. Uvjeti jamstva

Jamstveni rok je 24 mjeseca od datuma kupnje. UoCene nedostatke proizvoda u tom
razdoblju proizvodac ce otkloniti nabavom rezervnih dijelova, a ako to nije moguce,
izvrSit Ce se povrat sredstava ili ¢e se proizvod zamijeniti novim.

Rjesenje ovisi 0 procjeni jamca o stvarnom stanju reklamirane robe.

Osnovni dokument ako zelite podnijeti reklamaciju je dokaz o kupniji. Rok za
razmatranje reklamacije je 14 radnih dana od dana dostave dokumentacije iz koje se
vidi problem na proizvodu ili na samom proizvodu.

Ako se komponenta zamijeni, pokrivena je jednogodisnjim jamstvom.

Instalacija mora biti izvedena profesionalno iu skladu s vaze¢im standardima u zemlji u
kojoj je proizvod instaliran.

Jamstvo ne pokriva:
- koristenje proizvoda suprotno ovim uputama.
- sva mehaniCka ostecenja nastala montazom, rastavljanjem ili uporabom.

Jamac je tvrtka "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
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MEXEN

1. Saugos ir priezilros taisykles
Saugumo taisykleés:

1. Montavimas:

- Akumuliatoriy turi montuoti kvalifikuotas specialistas.

- PrieS pradédami montuoti, jsitikinkite, kad pagrindiniai vandens voZztuvai yra uzdaryti.
2. Naudojimas:

- PrieS maudydamiesi vonioje ar dusSe, visada patikrinkite vandens temperatirg, kad
iISvengtumete nusiplikymo.

- Venkite staigiy temperatiros pokycCiy naudojimo metu, ypac termostatiniuose
maisytuvuose.

- Nenaudokite per didelés jégos valdydami svirtis ir rankenéles.

3. Vaiko sauga:

- Visada prizitrékite mazus vaikus maudydami, kad iSvengtuméte atsitiktinio
nusiplikymo.

4. Nuotékis:

- Reguliariai tikrinkite, ar akumuliatoriuose néra nuotékio. Net nedideli nuotékiai gal
sukelti rimty konstrukcijy pazeidimy ir vandens praradimo.

- Jel pastebéjote nuoték|, nedelsdami kreipkités | santechnika.

Priezidra:

1. Valymas:

- Regquliariai valykite maiSytuvus Svelniu plovikliu ir minkStu skuduréliu, kad
iSvengtumeéte kalkiy nuosédy ir neSvarumy susidarymo.

- Nenaudokite cheminiy medziagy, kurios gali pazeisti maiSytuvo apdaila.

2. Kalkiy salinimas:

- Norédami pasalinti kalkiy nuosédas, naudokite specialius kalkiy nuosédy salinimo
preparatus pagal gamintojo rekomendacijas.

- Esant intensyvioms kalkiy nuosédoms, maisSytuvo (aeratoriaus ar duso galvutés)
galus galite kelioms valandoms panardinti | acto ir vandens tirpala.

3. Plomby patikrinimas:

- Reguliariai tikrinkite maisytuvo tarpikliy bdkle ir, jei reikia, pakeiskite, kad
iISvengtumeéte nuotékio.

- Sandarikliai gali susidéveéti, todeél gali nutekéti vanduo ir atsirasti Zalos.

4. Tikrinimo operacija:

- Periodiskai tikrinkite maiSytuvo veikimag, jskaitant temperattros ir vandens srauto
valdymo sklanduma.

- Reguliariai tikrinkite termostatiniy maisytuvy apsaugg nuo nuplikimo, kad
jsitikintumete, jog ji tinkamai veikia.

DEMESIO!

Pries montuodami jsitikinkite, kad jisy vandentiekio sistema leidzia montuoti
maisytuvus, termostatiniy maisytuvy atveju itin svarbi yra Salto ir karsto vandens
pajungimo puse, sujungus kitaip nei montavimo schemoje, maisytuvas neveiks
tinkamai.

Termostatiniai Ciaupai taip pat nerekomenduojami, jei turite 2 funkcijy krosnj, tada
Ciaupas gali veikti netinkamai.

Jei akumuliatorius jdétas nepaisant nerekomenduojamos vandentiekio ar sildymo
sistemos, akumuliatoriaus grgzinti negalima.

2. Garantijos sglygos

Garantinis laikotarpis yra 24 ménesiai nuo pirkimo datos. Per §j laikotarpj aptiktus
prekés trikumus gamintojas pasalins pateikdamas atsargines dalis, jei tai nebus
jmanoma, lésSos bus grgzintos arba preke pakeista nauja.

Sprendimas priklauso nuo garanto jvertinimo apie faktine skundziamy prekiy bukle.

Pagrindinis dokumentas, jei norite pateikti skundg, yra pirkimo jrodymas. Skundo
nagrinéjimo terminas yra 14 darbo dieny nuo dokumenty, patvirtinancCiy gaminio ar
paties gaminio problema, pristatymo dienos.

Jei komponentas pakeiCiamas, jam taikoma vieneriy mety garantija.

Montavimas turi bati atliktas profesionaliai ir pagal galiojanCius standartus Salyje,
kurioje gaminys sumontuotas.

Garantija netaikoma:
- haudojant gaminj nesilaikant Siy nurodymuy.
- bet kokie mechaniniai pazeidimai, atsirade deél surinkimo, iSmontavimo ar naudojimo.

Laiduotojas yra jmoné "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
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1. NpaBuna 3a 6e3o0nacHOCT 1 noaapbXKa

[MpaBuna 3a 6e3onacHoCT:

1. IHCTanupaHe:

- MHcTanupaHeTo Ha baTtepusita TpsibBa Aa ce U3BbpLUn OT KBanuduumpa-
cneuuanucr.

- MNpean ga 3ano4YyHeTe MOHTa)a, ce yBepeTe, Ye rMaBHUTE BOAHM KnarnaHu ca
3aTBOPEHMW.

2. Ynotpeba:

- BuHarn npoBepsiBanTe Temrieparypara Ha Bogara npeam KbnaHe nnun ayul, 3a ga
n3berHeTe narapsHe.

- N3barsamnTe BHeE3anHM TemMnepaTtypHM NPOMeEHN Mo BpeMe Ha ynotpebda, ocobeHo npu
TEepMOCTaTU4YHU KpaHOBe.

- He nsnonsBaunTte NpekoMepHa cuna, korato paboTmuTe ¢ IOCTOBE M KON4YeTa.

3. be3sonacHocT Ha aeuara:

- BuHarn HabniogaBante Mmankute geua npu KbnaHe, 3a ga n3berHete cnyyYamHo
onapBaHe.

4. Teyose:

- [poBepsiBanTe baTepunTe cu pedoBHO 3a Te4yoBe. [lopn Marnkn Te4oBe Mmorar Aa
OoBenart 4o CEPUO3HU CTPYKTYPHM noBpeaun 1 3aryba Ha Boaa.

- AKo 3abenexuTte Ted, HezabaBHO Ce CBLPXKETE C BOOONPOBOAUMK.

[MogapbxKa:

1. lNo4ncrBaHe:

- PegoBHO noyncTeanTe BalUUTE KPpaHOBE C MEK NOYUCTBALL rnpenapar U Meka Kbpna,
3a Ja npegnoTBpaTtuTe HaTpynBaHETO HA BApPOBUK U MPBCOTUS.

- 3bsareante nanon3sBaHETO HAa XUMUKanu, KOUTO MoraT ga noBpeasT NOKPUTUETO Ha
KpaHa.

2. [lekanuupaHe:

- 3a OTCTpaHsABaHe Ha BApOBUKOBW OTraraHusi n3nona3sanTe cneymanHy npenapaTm 3a
OTCTpaHsABaHe Ha KOTMNEH KaMbK B CbOTBETCTBME C NPENOPbKUTE HA NPOU3BOAUTENA.

- B cnyyan Ha MHTEH3MBHM BapOBUKOBU OTMaraHud, MOXXeTe Aa NnoTonuTe KpauwiaTta Ha
KpaHa (aepaTop unu gy crnywarnka) B pa3TBoOp OT OLET U BoAa 3a HSKOJSIKO Yaca.

3. INpoBepka Ha ynnbTHEHNETO:

- [lpoBepsaBanTe pegoBHO CbLCTOSHMETO Ha YNNbTHEHUATA Ha KpaHa 1 npu
HeobXoAMMOCT r'M CMeHeTe, 3a a NpeaoTBpaTuTe TeYOBe.

- YNnnbTHEHNATA MoraTt ja ce U3HOCAT, KOETO Aa AoBede A0 n3TU4YaHe Ha Boda n
noBspeaa.

4. poBepka Ha onepauusaTa:

- [lepmnoonyHo npoBepsaBanTe paboTtaTa Ha KpaHa, BKITIOYMUTESNHO NiaBHOCTTA Ha
perynupaHe Ha Temnepartypara 1 BOOHUSA NMOTOK.

- TecTBanTe pefoBHO PyHKLUMATA NPOTUB U3rapsiHe Ha TeEpPMOCTaTUYHU KpaHOBe, 3a Aa
CTe CUTrypHU, 4e paboTu NpaBUIIHO.

BHUMAHWE!

[Mpean MOHTaXa ce yBepeTe, Ye Ballata BoAONpPOBOAHA cUCTEMA MO3BOMsABa
NHCTanupaHeTo Ha KpaHoBe, B Cryyaln Ha TepMOCTaTUYHN KpaHOBe, CTpaHaTa Ha
CBbp3BaHe Ha CTyaeHa 1 Tonna Boga € OT pellaBallo 3Ha4YeHne, CBbP3BaHETO MO
pa3nM4YeH Ha4YMH OT CXemaTa 3a MOHTax Lle JoBeae A0 HenpaBunHa paboTta Ha KpaHa.
TepmocTaTUYHUTE KpaHOBE CbLLIO HE Ce NPEenopbYBaT, ako MMaTe neLy, ¢ 2 dYHKLUUMK,
ToraBa KpaHbT MOXe [a He paboTn NpaBuIHo.

AKo DGaTepusiTa e nocTaBeHa BbMpPekn HenpenopbyaHa BOAONPOBOAHA UMK
oTonnuTenHa cuctema, barepusita He Moxe Ja 6bae BbpHaTa.

2. apaHUMOoHHKM ycrnoBugd

[[@apaHUMOHHUAT CPOK € 24 Mecela OT JaTarta Ha 3akynyBaHe. [ledeKkTn, OTKPpUTU B TO3N
nepuoa, we 6baart oTCTpaHeHN OT NPOMN3BOAMNTENS Ype3 NpeaoCcTaBAHE HA Pe3epBHU
4YacTun, ako TOBa He € Bb3MOXHO, cpeAcTBaTa wWe 6baaT Bb3CTaHOBEHM UMW NPOAYKTLT
e 6bae 3aMeHeH C HOB.

PelLleHNeTOo 3aBUCK OT NMpeLeHKaTa Ha NopbYnTENs 3a peariHoTO CbCTOSIHME Ha
peknammpaHaTa CToKa.

OCHOBHUAT JOKYMEHT, ako UckaTte Aa nogajeTte peknamauusi, € JokasaTencTBoTo 3a
nokynka. CpokbT 3a pasrnexaaHe Ha peknamauus e 14 paboTHM oHM OT AataTta Ha
nony4yaBaHe Ha AOKyMeHTauusaTa, nokassalla npobnema ¢ npoaykta unm cammus

NPOAYKT.
AKO OageH KOMMNOHEHT 6bae 3amMeHeH, TOM ce NoKpmBa OT egHOroAMLLIHa rapaHums.

MoHTa)XbT TpsibBa Aa ce n3BbpLUM NPOdECMOHANHO U B CbOTBETCTBME C MPUNOXUMUTE
CTaHOapTX B cTpaHaTa, B KOATO € MHCTanupaH NpoayKTbT.

[[@apaHuuAaTa He NoKpuBea:
- U3MoJi3BaHe Ha npoaykKTa B MNPOTUBOPEYNE C TE3U UHCTPYKLUMN.
- BCAIKakBa MexaHW4Ha rnospeaa B pe3ynTtar Ha MOHTaX, AEMOHTaX 1Unu ynoTtpeoda.

[Mopbunten e pupma "AIrPAD" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. Pravila o varnosti in vzdrzevanju
Varnostna pravila:

1. Namestitev:

- Namestitev baterije mora opraviti usposobljen strokovnjak.

- Pred zaCetkom namestitve se prepriCajte, da so glavni vodni ventili zaprti.

2. Uporaba:

- Pred kopanjem ali prhanjem vedno preverite temperaturo vode, da se izognete
opeklinam.

- |lzogibajte se nenadnim temperaturnim spremembam med uporabo, zlasti pri
termostatskih pipah.

- Pri upravljanju roCic in gumbov ne uporabljajte pretirane sile.

3. Varnost otrok:

- Majhne otroke med kopanjem vedno nadzorujte, da se izognete nenamernim
opeklinam.

4. PuscCanje:

- Redno preverjajte, ali baterije pus&ajo. Ze majhna pus&anja lahko povzrogijo resne
strukturne poskodbe in izgubo vode.

- Ce opazite puséanije, se takoj obrnite na vodovodarja.

Vzdrzevanije:

1. Ciséenje:

- Pipe redno Cistite z blagim detergentom in mehko krpo, da preprecite nabiranje
vodnega kamna in umazanije.

- lzogibajte se uporabi kemikalij, ki lahko poskodujejo zakljuCek pipe.

2. Odstranjevanje vodnega kamna:

- Za odstranjevanje oblog vodnega kamna uporabite posebna sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna v skladu s priporocili proizvajalca.

- V primeru intenzivhega nabiranja vodnega kamna lahko konce pipe (perlatorja ali
prhe) za nekaj ur potopite v raztopino kisa in vode.

3. Pregled tesnila:

- Redno preverjajte stanje tesnil na pipah in jih po potrebi zamenjajte, da preprecite
puscCanje.

- Tesnila se lahko obrabijo, kar povzrocCi pusCanje vode in poskodbe.

4. Preverjanje delovanja:

- ObcCasno preverite delovanje pipe, vkljucno z gladkostjo nadzora temperature in
pretoka vode.

- Redno testirajte funkcijo proti opeklinam na termostatskih pipah, da se prepriCate, da
deluje pravilno.

POZOR!

Pred montazo se prepriCajte, da vas vodovodni sistem omogocCa vgradnjo pip, pri
termostatskih pipah je kljuChega pomena stran prikljuCka hladne in tople vode,
drugacen priklop kot je na montazni shemi povzrocCi nepravilno delovanje pipe.
Termostatske pipe prav tako niso priporocljive, Ce imate peC z dvema funkcijama,
potem pipa morda ne bo delovala pravilno.

Ce je baterija names&ena kljub nepriporoéenemu vodovodnemu ali ogrevalnemu
sistemu, baterije ni mogocCe vrniti.

2. Garancijski pogoji

Garancijska doba je 24 mesecev od dneva nakupa. V tem Casu ugotovljene napake na
izdelku bo proizvajalec odpravil z zagotovitvijo rezervnih delov, v kolikor to ne bo
mogoce, pa bo izdelek povrnjen ali izdelek zamenjan z novim.

ResSitev je odvisna od garantove ocene dejanskega stanja reklamiranega blaga.

Osnovni dokument, Ce Zelite uveljavljati reklamacijo, je potrdilo o nakupu. Rok za
obravnavo reklamacije je 14 delovnih dni od dneva dostave dokumentacije, ki izkazuje
tezavo na izdelku ali izdelku samem.

Ce je komponenta zamenjana, jo pokriva enoletna garancija.

Namestitev mora biti izvedena strokovno in v skladu z veljavnimi standardi v drzavi, kjer
je izdelek namescen.

Garancija ne zajema:
-uporaba izdelka v nasprotju s temi navodili.
- morebitne mehanske poskodbe, ki so posledica montaze, demontaze ali uporabe.

Porok je podjetjie "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. DroSibas un apkopes noteikumi

DrosSibas noteikumi:

1. Uzstadisana:

- Akumulatora uzstadisana javeic kvalificétam specialistam.

- Pirms uzstadiSanas sakuma parliecinieties, vai galvenie Gdens varsti ir aizvérti.
2. LietoSana:

- Pirms vannas vai dusas vienmér parbaudiet Gdens temperatru, lai izvairitos no
applaucésanas.

- Izvairieties no péksnam temperatiras izmainam lietoSanas laika, Tpasi termostata
jaucéjkranos.

- Darbinot sviras un pogas, neizmantojiet parmérigu spéku.

3. Bérnu droSiba:

- Vienmér uzraugiet mazus bérnus peldésanas laika, lai izvairitos no nejausas
applaucésanas.

4. Nopludes:

- Regulari parbaudiet, vai akumulatoros nav noplldes. Pat nelielas nopltdes var
izraisit nopietnus konstrukcijas bojajumus un tdens zudumus.

- Ja pamanat nopladi, nekavéjoties sazinieties ar santehniki.

Apkope:

1. Tirisana:

- Regulari tiriet jaucéjkranus ar maigu mazgasanas lidzekli un mikstu draninu, lai
novérstu kalkakmens un netirumu uzkrasanos.

- Neizmantojiet Kimiskas vielas, kas var sabojat jaucéjkrana apdari.

2. Atkalkosana:

- Lai nonemtu kalkakmens nogulsnes, izmantojiet ipasus atkalkoSanas lidzeklus
saskana ar razotaja ieteikumiem.

- Intensivu kalkakmens nosédumu gadijuméa varat iegremdét jaucéjkrana galus
(aeratoru vai dusas galvu) uz vairakam stundam etika un tdens Skiduma.

3. Blivéjuma parbaude:

- Reqgulari parbaudiet jaucéjkrana blivéjumu stavokli un, ja nepiecieSams, nomainiet
tos, lai novéerstu noplludes.

- Blives var nolietoties, izraisot Gdens noplidi un bojajumus.

4. Parbauda darbibu:

- Periodiski parbaudiet jaucéjkrana darbibu, tostarp temperatiras un tGdens plismas
reguléSanas vienméerigumul.

- Regulari parbaudiet termostata jaucejkranu pretpiedeguma funkciju, lai parliecinatos,
ka ta darbojas pareizi.

UZMANIBU!

Pirms uzstadisanas parliecinieties, vai jusu santehnikas sistéma |lauj uzstadit
jaucéjkranus, termostata jaucéjkranu gadijuma izskiroSa nozime ir auksta un karsta
tdens piesléguma pusei, pieslédzot savadak neka uzstadisanas shéma, jaucéjkrans
nedarbosies pareizi.

Termostatiskie krani art nav ieteicami, ja jums ir 2 funkciju krasns, tad krans var
nedarboties pareizi.

Ja akumulators ir uzstadits, neskatoties uz neieteiktu santehnikas vai apkures sistému,
akumulatoru nevar atgriezt.

2. Garantijas noteikumi

Garantijas laiks ir 24 ménesi no iegades datuma. Saja perioda atklatos preces defektus
razotajs noversis, nodrosinot rezerves dalas, ja tas nebUs iespéjams, naudas lidzekli
tiks atmaksati vai prece tiks aizstata ar jaunu.

Risinajums ir atkarigs no galvotaja vértéjuma par sidzibas iesniegto preCu faktisko
stavokli.

Pamatdokuments, ja vélaties iesniegt stidzibu, ir pirkuma apliecindjums. Stdzibas
izskatiSanas termins ir 14 darba dienas no dokumentacijas piegades datuma, kas
parada problémas ar preci vai pasu preci.

Ja k&da sastavdala tiek nomainita, uz to attiecas viena gada garantija.

Uzstadisana javeic profesionali un saskana ar spéka esosajiem standartiem valsti, kura
produkts ir uzstadits.

Garantija neattiecas uz:

-izmantojot produktu pretéji Siem noradijumiem.

- jebkadiem mehaniskiem bojajumiem, kas radusies montazas, demontazas vai
lietoSanas rezultata.

Galvotajs ir uznémums "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. Ohutus- ja hoolduseeskirjad
Ohutusreeqlid:

1. Paigaldamine:

- Aku peab paigaldama kvalifitseeritud spetsialist.

- Enne paigaldamise alustamist veenduge, et peamised veeklapid on suletud.
2. Kasutamine:

- PdAletamise valtimiseks kontrollige alati enne vannis voi dusi all kaimist vee
temperatuuri.

- Valtige kasutamise ajal jarske temperatuurimuutusi, eriti termostaatsegistites.
- Arge kasutage hoobade ja nuppude kasutamisel liigset jdudu.

3. Laste ohutus:

- Juhusliku poletuse valtimiseks jalgige vannis kaies alati vaikesi lapsi.

4. Lekked:

- Kontrollige regulaarselt akusid lekete suhtes. Isegi vaikesed lekked voivad
pOhjustada tosiseid konstruktsioonikahjustusi ja veekadu.

- Kui markate leket, votke kohe uhendust torumehega.

Hooldus:

1. Puhastamine:

- Katlakivi ja mustuse kogunemise valtimiseks puhastage segisteid regulaarselt pehme
pesuaine ja pehme lapiga.

- Valtige kemikaalide kasutamist, mis vOivad segisti viimistlust kahjustada.

2. Katlakivi eemaldamine:

- Katlakivi eemaldamiseks kasutage spetsiaalseid katlakivieemalduspreparaate
vastavalt tootja soovitustele.

- Intensiivse katlakivi ladestumise korral void segisti (aeraatori voi dusSiotsiku) otsad
mitmeks tunniks aadika ja vee lahusesse kasta.

3. Plommi kontroll:

- Kontrollige regulaarselt segistitihendite seisukorda ja vajadusel vahetage need valja,
et valtida lekkeid.

- Tihendid vdivad kuluda, mis voib pohjustada veelekkeid ja kahjustusi.

4. Toimingu kontrollimine:

- Kontrollige perioodiliselt segisti tood, sealhulgas temperatuuri ja veevoolu
reguleerimise sujuvust.

- Kontrollige regulaarselt termostaatsegistite poletusvastast funktsiooni, et veenduda,
et see tootab korralikult.

TAHELEPANU!

Enne paigaldamist veenduge, et teie santehnika vdoimaldab paigaldada segisteid,
termostaatsegistite puhul on ktlma ja sooja vee uhenduse pool ulioluline,
paigaldusskeemist erinevalt uhendades ei toota segisti korralikult.

Termostaatkraanid pole samuti soovitatavad, kui teil on 2-funktsiooniline ahi, siis ei
pruugi kraan korralikult tootada.

Kui aku paigaldatakse vaatamata mittesoovitatud torustikule vOi kuttesusteemile, ei saa
akut tagastada.

2. Garantiitingimused

Garantiiaeg on 24 kuud alates ostukuupaevast. Selle perioodi jooksul avastatud toote
defektid kdrvaldab tootja varuosade pakkumisega, kui see ei ole voimalik, raha
tagastatakse voi toode asendatakse uuega.

Lahendus soltub garantii andja hinnangust kaebuse esitatava kauba tegelikule
seisukorrale.

Alusdokument, kui soovite kaebust esitada, on ostutdend. Pretensiooni labivaatamise
tahtaeg on 14 toopaeva alates toote voi toote enda probleemi tdendavate dokumentide
uleandmise kuupaevast.

Kui moni komponent valja vahetatakse, kehtib sellele Uheaastane garantii.

Paigaldamine peab toimuma professionaalselt ja vastavalt toote paigaldamise riigis
kehtivatele standarditele.

Garantii ei holma:
- toote kasutamine vastuolus kaesolevate juhistega.
- kokkupanekust, lahtivotmisest vOi kasutamisest tulenevad mehaanilised kahjustused.

Kaendaja on firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. NpaBuna 6e36eaHOCTN U ogp)XaBaka

be3benHocHa npasuna:

1. MHcTtanauuja:

- MHctanaunjy 6atepuje Tpeba ga obaBu kBanmdmkoBaHU CTpyYHbaKk.

- [lpe noyeTka nHCcTanauuvje, ysepuTte ce aa cy rinaBHMU BEHTUNU 3a BOAY 3aTBOPEHW.

2. Ynotpeba:

- YBeK nposepuTte Temnepatypy Boae npe Kynawa unu Tywmpara ga bucre nsbernu
OMNeKOTUHE.

- I3beraajte Harne npomMeHe Temneparype Tokom ynotpebe, nocedbHo y
TepMOCTaTCKMM cnaBuHama.

- HemojTe KopuUCcTUTK npeTepaHy cuny Kaga Kopuctute nonyre n gyrmag.

3. be3begHocT geue:

- YBeK Haarnegajte many geuy kaga ce Kkynarte ga oucre nsbernu criyyajHe onekoTuHe.
4. Lypema:

- PegoBHO npoBepaBajTe Aa nu Bam batepuje uypu. Hak n mana uypersa Mory 4OBECTU
00 030urebHor owtehewa cTpyktype n rybmutka Boae.

- AKO npumMeTuTe uypere, ogMmax KOHTaKTUpajTe BogouHcTanarepa.

OppxaBame:

1. HUnwheme:

- PegoBHO unctute cBoje crnasuHe brarum OeTepLIEHTOM U MEKOM KPNoMm Kako bucre
cnpeynnun Hakynsbawe KameHua v nprbaBLUTUHE.

- 3beraBajTe ynotpedby xemmkanuja Koje Mory olTeTUTK 3aBpLUHY 0Opaay crnaBuHe.
2. Yknawarte KkameHua:

- 3a yKnawah€ Hacrara kKameHua Kopuctute nocebHe npenapare 3a yknakawe
KaMeHLa y CKragy ca npenopykama npoussonava.

- Y cny4ajy MHTEH3MBHUX Hacnara KameHua, KpajeBe criaBuvHe (aepartop nnu Tyl
rnaesa) MOXeTe NOTONMUTK Y pacTBOp cupheTta 1 Boae Ha HEKOSMKMKO caTu.

3. IHcnekuyuja nevara:

- PegoBHO npoBepaBajTe cTawbe 3anTUBKU HA CNaBUHU U, ako je NOTPeObHO, 3aMeHnTe
NX KaKo DUCTEe Cnpeyunnm Lypemse.

- 3anTuBKe ce MOry UCTPOLLMTHU, LUTO AOBOAM OO Lypera Boae 1 owTehena.

4. [poBepa paga:

- [loBpemMeHO npoBepaBajTe paa cnaBuHe, YKIbydyjyhu rmnatkohy temnepartype u
KOHTPOJSy NpOTOKa BOAE.

- PepoBHO TecTtupajtTe dyHKUMjy NPOTUB ONEKOTUHA HA TEPMOCTATCKMM CliaBMHaMa
Kako bucrte 6unu curypHun ga pagu ncnpasHo.

MAXKHA!

[1pe nHcTanauuje, yBepuTte ce Aa Ball BOAOBOAHM cuCTeEM oMoryhasa yrpagky
ClaBuHa, Yy CIiyyajy TepMOCTaTCKMX CllaBUHa, CTpaHa NpuKIbydka xfagHe v Tonse Boage
je KIiby4Ha, noBe3nBar-€ Apyravymje Hero Ha gujarpamy nHctanauuvje he gosectu 4o Tora
Oa cnaBuHa He pagu ucrpasHoO.

TepmocTaTtcke craBmHe ce Takohe He npenopyyyjy ako nmarte neh ca 2 pyHkumje, Taga
crnaBuHa Moxga Hehe paguTn ncnpasHo.

AKO je baTepuja MHCTanupaHa yrnpKkoc Henpenopy4YeHoM BO4OBOAY UM CUCTEMY
rpejarwa, batepuja ce He MOXe BpaTUTH.

2. YcnoBu rapaHuuje

[@apaHTHU pPOK je 24 mecela o4 AaHa KyrnosuHe. [ledekTn npomssoga OTKPUBEHMN TOKOM
oBor nepunoga he npounssonad oTKNOHUTK 00e3behnBateM pe3epBHUX AeroBa, ako TO
Huje moryhe, cpeactea he 6utn BpaheHa unu he nponssog 6UTN 3aMeHEH HOBUM.
Pewere 3aBMCK 0f NMPOLIEHE XNpaHTa O CTBAPHOM CTaky peknamMmmpaHe pobe.

OCHOBHUM OOKYMEHT aKo XenuTe aa yrnoXuTte peknamauujy je gokas o KyrnosmHu. Pok 3a
pasmaTtpare peknamauuje je 14 pagHMx gaHa o4 AaHa OoCTaBribakba AOKYMeHTauuje
Koja rnokasyje npobnem ca nponsBogomM Unu caMmmm rnpon3BoaoM.

AKO Ce KOMIMOHEHTa 3aMeHN, OHa je NMOKPUBEHA je4HOroAMLLH0M rapaHLnjoMm.

MHcTanaumja mopa butn nssegeHa npodpecnoHanHo ny cknagy ca Baxehum
cTaHfapauma y 3eMibu Y KOjOj je Npou3BOo4 MHCTaNIMpaH.

[[@apaHuunja He nokpuea:
- Kopuwhewe nponssoga CynpoTHO OBUM YMyTCTBUMA.
- cBa MexaHun4Kka owtehewa HacTana MOHTaXXoM, 4EMOHTaXXOM UNu ynoTpebom.

[apaHT je pmnpma "AIPAP" - KWNEC3KOBCKUN PAGAL
HT: 1181563829 PEIOH: 141494553




MEXEN

1. Oryggis- og vidhaldsreglur
Oryggisreglur:

1. Uppsetning:

- Uppsetning rafhlodu aetti ad fara fram af haefum fagmanni.

- Adur en uppsetning er hafin skaltu ganga Ur skugga um ad adalvatnslokar séu
lokadir.

2. Notkun:

- Athugadu alltaf hitastig vatnsins adur en pu badar pig eda fer i sturtu til ad fordast
brennslu.

- Fordastu skyndilegar hitabreytingar medan a notkun stendur, sérstaklega i hitastilltu
blondunartaeki.

- Ekki beita of miklum krafti pegar pu notar stangir og hnappa.

3. Oryggi barna:

- Hafdu alltaf eftirlit med litltum bornum pegar pau eru i badi til ad fordast ad brenna fyrir
slysni.

4. Leki:

- Athugadu rafhlodurnar pinar reglulega fyrir leka. Jafnvel litill leki getur leitt til
alvarlegra skemmda a byggingu og vatnstaps.

- Ef pu tekur eftir leka skaltu tafarlaust hafa samband vid pipulagningamann.

Vidhald:

1. Prif:

- Hreinsadu blondunartaekin pin reglulega med mildu hreinsiefni og mjukum kluat til ad
koma i veg fyrir ad kalk og ohreinindi safnist upp.

- Fordist ad nota efni sem geta skemmt fragang blondunartaekisins.

2. Hreinsun:

- Til ad fjarleegja kalkutfellingar skal nota sérstaka afkalkunarblondu i samraemi vid
radleggingar framleidanda.

- Ef um er ad raeda miklar kalkutfellingar geturdu dyft endum blondunarteekisins (loftara
eda sturtuhaus) i lausn af ediki og vatni i nokkrar klukkustundir.

3. Innsiglisskodun:

- Athugadu reglulega astand kranapéttinga og skiptu peim ut ef naudsyn krefur til ad
koma i veg fyrir leka.

- Innsigli geta slitnad og leitt til vatnsleka og skemmda.

4. Athugunaradgerao:

- Athugadu reglulega virkni blondunartaekisins, par med talid sléttleika hitastigs og
vatnsrennslisstyringar.

- Préfadu brennsluvornina a hitastillum blondunartaekjum reglulega til ad tryggja ad
hann virki rett.

ATHUGID!

Fyrir uppsetningu skaltu ganga ur skugga um ad lagnakerfid pitt leyfi uppsetningu a
blondunartaekjum, ef um er ad raeda hitastillandi blondunartaeki skiptir megin tengingu
vid kalt og heitt vatn, tenging a annan hatt en i uppsetningarmyndinni mun leida til pess
a0 blondunartaekid virkar ekki sem skyldi.

Ekki er heldur meaelt med hitastillandi kronum ef pu ert med 2-adgerda ofn, pa geeti
kraninn ekki virka rett.

Ef rafhlada er sett upp pratt fyrir pipu- eda hitakerfi sem ekki er maelt med er ekki haegt
ad skila rafhlodunni.

2. Abyrgdarskilmalar

Abyrgdartiminn er 24 manudir fra kaupdegi. Vérugalla sem uppgétvast & pessu timabili
verda fjarlaegdir af framleidanda med pvi ad utvega varahluti ef pad er ekki mogulegt,
verdur féd endurgreitt eda vorunni skipt ut fyrir nyjan.

Lausnin er had mati abyrgdarmanns a raunverulegu astandi hinnar kaerdu voru.

Grunnskjalid ef pu vilt leggja fram kvortun er sonnunin fyrir kaupunum. Frestur til ad
fjalla um kvortun er 14 virkir dagar fra afhendingu gagna sem syna vandamalid vid
voruna eda voruna sjalfa.

Ef skipt er um ihlut fellur hann undir eins ars abyrgé.

Uppsetning verdur ad fara fram af fagmennsku og i samraemi vid gildandi stadla i
landinu par sem varan er sett upp.

Abyrgdin naer ekki til:

-notkun vorunnar i baga vid pessar leiGbeiningar.

- hvers kyns vélraenni skemmdir sem verda vegna samsetningar, sundurtoku eda
notkunar.

Abyrgdarmadur er fyrirteekid "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. Rregullat e sigurisé dhe mirembaijtjes

Rregullat e sigurisé:

1. Instalimi:

- Instalimi i baterisé duhet té kryhet nga njé profesionist i kualifikuar.

- Para fillimit té instalimit, sigurohuni ge valvulat kryesore té ujit té jene té mbyllura.

2. Perdorimi:

- Kontrolloni gjithmoné temperaturen e ujit perpara se té béni banje ose dush per te
shmangur djegiet.

- Shmangni ndryshimet e papritura té temperaturés gjaté pérdorimit, vecanérisht né
rubinetat termostatike.

- Mos pérdorni force te tepruar kur pérdorni levat dhe pullat.

3. Siguria e fémijeve:

- Mbikeqgyrni gjithmoné fémijét e vegjél kur lahen pér té€ shmangur djegien aksidentale.
4. Rrjedhjet:

- Kontrolloni rregullisht baterite tuaja per rrjedhje. Edhe rrjedhjet e vogla mund te ¢ojne
ne demtime serioze strukturore dhe humbje te uijit.

- Nése vereni nje rrijedhje, kontaktoni menjéheré nje hidraulik.

Mirembaijtja:

1. Pastrimi:

- Pastroni rregullisht rubinetat tuaja me nje detergjent te bute dhe nje lecke te bute per
té parandaluar grumbullimin e guréve dhe papastértive.

- Shmangni perdorimin e kimikateve ge mund té demtojné fundin e rubinetit.

2. Degradimi:

- Per te hequr depozitat e gelgeres, perdorni preparate speciale pastruese ne
perputhje me rekomandimet e prodhuesit.

- Né rast te depozitimeve intensive te gelgeres, mund t'i zhytni skajet e rubinetit
(ajruesi ose koka e dushit) ne nje tretésire me uthull dhe uje pér disa ore.

3. Inspektimi i vules:

- Kontrolloni rregullisht gjendjen e vulave té rubinetit dhe, nese eéshté e nevojshme,
nderrojini ato per té parandaluar rrjedhjet.

- Grumbullimet mund té konsumohen, duke cuar né rrjedhje uji dhe demtime.

4. Kontrollimi i funksionimit:

- Kontrolloni periodikisht funksionimin e rubinetit, duke pérfshire butesine e kontrollit té
temperaturés dhe rrjedhés sé uijit.

- Provoni rregullisht vecorine kunder djegies ne rubinetat termostatike pér t'u siguruar
gé funksionon si¢c duhet.

KUJDES!

Perpara instalimit, sigurohuni ge sistemi juaj hidraulik te lejoje instalimin e rubinetave,
ne rastin e rubinetave termostatike, ana e lidhjes se ujit te ftohte dhe te nxehte eshte
thelbésore, duke u lidhur ndryshe nga diagrami i instalimit do té rezultoje ge rubineti te
mos funksionoje si¢ duhet.

Cezmat termostatike gjithashtu nuk rekomandohen nése keni njé furre me 2 funksione,
atéheré rubineti mund té mos funksionojé si¢ duhet.

Nese nje bateri eshte instaluar pavaresisht nga nje sistem hidraulik ose ngrohje jo i
rekomanduar, bateria nuk mund te kthehet.

2. Kushtet e garancisé

Periudha e garancise éshté 24 muaj nga data e blerjes. Defektet e produktit t€ zbuluara
gjate késaj periudhe do te higen nga prodhuesi duke siguruar pjesé kembimi nese kjo
nuk éshte e mundur, fondet do te kthehen ose produkti do te zevendésohet me nje te ri.
Zgjidhja varet nga vleresimi i garantuesit per gjendjen aktuale te mallit te ankuar.

Dokumenti bazeé nése doni té béeni njé ankesé eéshte prova e blerjes. Afati i fundit pér
shqyrtimin e nje ankese eshte 14 dite pune nga data e dorezimit t&¢ dokumentacionit ge
tregon problemin me produktin ose veté produktin.

Nese nje komponent zevendesohet, ai mbulohet nga njé garanci njévjecare.

Instalimi duhet té kryhet né ményre profesionale dhe ne péerputhje me standardet né
fugi ne vendin ku éshté instaluar produkti.

Garancia nuk mbulon:
- perdorimi i produktit né kundershtim me keto udhéezime.
- cdo demtim mekanik gé rezulton nga montimi, gmontimi ose perdorimi.

Garantues éshté shoqgéria "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. NpaBuna 3a 6e36e4HOCT 1 oapXKyBah€e
[MpaBuna 3a 6e36eaHOCT:

1. MHcTtanauuja:

- MHcTanupaweTo Ha baTtepujata Tpeba ga ro n3spLum KBanmdumnkysaH
npodecnoHaned.

- Npen na 3ano4YHETe Co MHCTanaumjata, NnpoBepeTe Aann ce 3aTBOPEHN rMaBHUTE
BEHTUNN 3a BOAaA.

2. Ynotpeba:

- Cekorall npoBepyBajTe ja TeMnepaTypara Ha BogaTa npe Kanewe nnn Tylumpamwe
3a Oa n3berHeTte N3ropeHnun.

- N36erHyBajTe HEHaaejHN TeMmnepaTypHU MPOMEHN 3a BpeMe Ha ynoTpebaTta, ocobeHo
BO TEPMOCTATCKM CNaBUHN.

- He ynoTpebyBajTe npekymepHa cuna Kora pakyBaTe CO padku U KON4yukb-a.

3. besbeanHocT Ha geuara:

- Cekorawl HagrnegyeajTe rm manuTe eua Kora ce Kanat 3a Aa n3berHete crny4ajHo
nonapysame€.

4. lNpoTekyBame:

- PegoBHO npoBepyBajTe rm 6atepumnTte 3a npoTekyBarwe. [lypn n manute npoTekyBama
MOXXE [a AoBeaaT 4O CEPUO3HO CTPYKTYPHO OLUITETYBaH€ U rybere Ha Boaa.

- [lokornky 3abenexunte NCTeKyBake, BeAHALL KOHTaKTMpajTe Co BogoBoaLuja.

OppxyBame€:

1. HUncreme:

- PegoBHO yncTteTe rm cnasuHUTE co brnar getepreHT U MeKa Kprna 3a ga cnpeymTte
TarnoXxewe Ha buUrop n He4yncToTKja.

- I3bernyBajte KOpucTeEHE XEMUKANINKM KON MOXKAaT Aa ro owtetaTr oUHULLIOT Ha
clraBuHara.

2. OTcTpaHyBawe burop:

- 3a ga rm oTCTpaHuUTe Hacrnarute og ourop, KOpMCTeTe crieymjanHu npenaparu 3a
OTCTpaHyBaHe OUrop BO COrnacHOCT CO NnpenopaknuTe Ha NPon3BoaUTENOT.

- Bo cnyyaj Ha NHTEH3MBHM Hacnarn Ha ourop, MoXeTe aa rm NoTonNuTe KpaeBnuTe Ha
cnaBuHarta (aepartop unu rnasa 3a Tywmpare) BO pacTBOP 0 OLET U BOoAa HEKOJIKY
yaca.

3. IHcnekunja Ha neyvar:

- PegoBHO npoBepyBajTe ja cocTojbaTa Ha 3anNTUBKUTE Ha cnaBuHaTta U, OOKONKY €
NoTPebHO, 3aMeHeTe ' 3a Aa CrpevnTe NpoTeKyBaH-E.

- 3anTUBKNTE MOXE [a Ce UCTpoLuaT, LUTO A0BeAyBa 40 UCTEKyBawe Ha Boda U
oLUTeTyBaH-E.

4. [lpoBepka Ha onepauwnjaTta:

- NepunoanyHo npoBepyBajTe ja paboTata Ha cnaBMHaTa, BKITy4YyBajku ja Ma3HoOCTa Ha
TemMnepartypaTa U KOHTposiata Ha NPOTOKOT Ha BoAa.

- PenoBHO TecTtupajTe ja oyHKumMjaTa NpOTUB U3FOPEHNLN Ha TEPMOCTaTUYKUTE
CnaBWHW 3a Oa ce yBepuTe geka paboTu npaBuIiHo.

BHUMAHWUE!

Mpen vHcTanauujaTa, NpoBepeTe Jann BallMoT BOJOBOAEH CUCTEM [03BOSYBa
MHCTanuMpake Ha ClaBWHK, BO Cry4Yaj Ha TePMOCTaTCKWN CraBuHU, CTpaHaTa Ha
NOBP3yBaH-ETO CO NajHa W Tonna Boaa e of Kny4YHO 3Ha4YeH-e, NonHaKy NoBp3yBaH-e o/

avjarpamoT 3a MHcTanaumja ke pesynTtupa co Toa LUTO criaBmMHaTta He paboTu NpaBumHo.

TepmocTaTckuTe YelMn UCTO Taka He ce npenopadvyBaaTt ako umarte nedka co 2
doyHKUMK, TOorawl Yyewmara MOXe Aa He paboTu npaBuUSTHO.

Ako baTtepujaTa e MHCTanupaHa v NoKpaj HenpenopadnnenMoT BOOOBO NN CUCTEM 3a
rpeewe, barepujara He MOXe ga ce BpaTwm.

2. YcnoBwu 3a rapaHuuja

[[@apaHTHMOT nepuon e 24 meceuu og 4atyMoT Ha KynyBawe. [edektnTte Ha
Npon3BOAO0T OTKPMEHN BO OBOj Nepuoa Ke buaaTt oTCTpaHeTM of CTpaHa Ha
npon3BoauTeNoT co 0be3benyBar-e pe3epBHU AENOBU OOKOSIKY TOa HE € MOXHO,
cpeacTeara ke buaart BpaTeHU Unn NpousBoaoT Ke buae 3aMeHET CO HOB.
PeweHneTo 3aB1UCK 0 NpoueHKaTa Ha rapaHToT 3a doakTudkaTta cocTtojba Ha
npujaBeHara CToKa.

OCHOBHUMOT JOKYMEHT OOKOSKY cakaTe fa nogHeceTe Xanba e AoKas3oT 3a KynyBake.
PokoT 3a pasrnegyBane Ha npuroBopoT e 14 paboTHM aeHa of AaTyMoT Ha
OOCTaByBak-€ Ha JOKYMEHTauujaTa Koja ro nokaxysa npobnemMoTt co Npon3sogoT Uin
caMmuoT nNpon3Boa.

AKO HeKoja KOMMOHEeHTa ce 3aMeHW, Taa € NoKpUeHa Cco eaHa roanHa rapaHuumja.

MNHcTannpakeTo Mopa Aa ce U3BpLUn NpodeCcnoHanHo 1 BO COMMacHOCT CO BaXXeYKUTE
CTaHOapauv BO 3eMjaTa Kaje LUTO € MHCTanmpaH Npou3BodoT.

[[@apaHuunjaTta He ondraka:

-KOPUCTEHE Ha NMPOM3BOAOT CNPOTUBHO HaA OBME ynaTCcTBa.

- CEeKOe MexXaHWN4YKO OLUTETYBaHE KOe npounanerysa o CKIonyBake, packronysaHe Unm
ynotpeoba.

[apaHT e gpywTBoTo ,Al PA®® - KWELLKOBCKN PADAL
HUIT: 1181563829 PEIOH: 141494553
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1. Regoli ta 'sigurta u manutenzjoni

Regoli tas-sigurta:

1. Installazzjoni:

- L-installazzjoni tal-batterija ghandha titwettag minn professjonist kwalifikat.

- Qabel ma tibda I-installazzjoni, kun zgur li I-valvi ewlenin tal-ilma huma maghluga.
2. Uzu:

- Dejjem iccekkja t-temperatura tal-ilma gabel I-ghawm jew id-doc¢ca biex tevita li tismit.
- Evita bidliet f'dagqa fit-temperatura waqt I-uzu, spec¢jalment fil-faucets termostatici.
- Tuzax forza ec¢essiva meta thaddem il-lievi u I-pumi.

3. Sigurta tat-tfal:

- Dejjem issorvelja tfal zghar meta ghawm biex tevita tismit a¢c¢identali.

4. Tnixxijiet:

- IcCekkja |-batteriji tieghek regolarment ghal tnixxijiet. Anke tnixxijiet zghar jistghu
jwasslu ghal hsara strutturali serja u telf ta 'ilma.

- Jekk tinnota tnixxija, ikkuntattja plamer immedjatament.

Manutenzjoni:

1. Tindif:

- Naddaf il-faucets tieghek regolarment b'detergent hafif u b'¢arruta ratba biex tevita I-
akkumulazzjoni tal-gir u I-nmieg.

- Evita li tuza kimici li jistghu jaghmlu hsara lill-finitura tal-faucet.

2. Tnehhija tal-kalc¢:

- Biex tnehhi d-depoziti tal-gir, uza preparazzjonijiet specjali ghat-tnehhija tal-qoxra
skont ir-rakkomandazzjonijiet tal-manifattur.

- F'kaz ta 'depoziti ta' gir intensi, tista 'tghaddas it-truf tal-faucet (arjatur jew ras tad-
doc¢c¢a) f'soluzzjoni ta' hall u ilma ghal diversi sighat.

3. Spezzjoni tas-sigill:

- Iccekkja regolarment il-kundizzjoni tas-sigilli tal-faucet u, jekk mehtieg, ibdelhom biex
tevita tnixxijiet.

- Is-sigilli jistghu jintlibsu, li jwasslu ghal tnixxijiet ta 'ilma u hsara.

4. Iccekkja |-operazzjoni:

- I¢cekkja perjodikament it-thaddim tal-faucet, inkluz I-intoppi tat-temperatura u I-
kontroll tal-fluss tal-ilma.

- Ittestja I-karatteristika kontra I-ismit fuq faucets termostatici regolarment biex tizgura li
ged tahdem sew.

ATTENZJONI!

Qabel I-installazzjoni, kun zgur i s-sistema tal-plaming tieghek tippermetti |-
installazzjoni ta 'faucets, fil-kaz ta' faucets termostatici, in-naha tal-konnessjoni tal-ilma
kiesah u shun hija krugjali, il-konnessjoni differenti milli fid-dijagramma tal-installazzjoni
tirrizulta fil-faucet ma jahdimx sew.

Viti termostati¢i wkoll mhumiex rakkomandati jekk ghandek forn b'2 funzjonijiet, allura I-
vit jista 'ma jahdimx kif suppost.

Jekk batterija tkun installata minkejja sistema ta' plaming jew tishin mhux
rakkomandata, il-batterija ma tistax tigi rritornata.

2. Termini tal-garanzija

ll-perjodu ta 'garanzija huwa ta' 24 xahar mid-data tax-xiri. I[d-difetti tal-prodott skoperti
matul dan il-perjodu se jitnehhew mill-manifattur billi jipprovdi spare parts jekk dan ma
jkunx possibbli, il-fondi jigu rimborsati jew il-prodott jigi sostitwit b'wiehed ¢§did;
|s-soluzzjoni tiddependi fuq il-valutazzjoni tal-garanti tal-kondizzjoni attwali tal-
merkanzija Imentata.

|d-dokument baziku jekk trid tressaq ilment huwa I-prova tax-xiri. L-iskadenza biex jigi
kkunsidrat ilment hija 14-il jum ta' xoghol mid-data tal-kunsinna tad-dokumentazzjoni li
turi I-problema bil-prodott jew il-prodott innifsu.

Jekk komponent jigi sostitwit, huwa kopert minn garanzija ta 'sena.

L-installazzjoni ghandha titwettaq b'mod professjonali u skont I-istandards applikabbli
fil-pajjiz fejn ikun installat il-prodott.

ll-garanzija ma tkoprix:
-uzu tal-prodott kuntrarju ghal dawn I-istruzzjonijiet.
- kwalunkwe hsara mekkanika li tirrizulta mill-assemblagq, iz-zarmar jew |-uzu.

ll-garanti hija I-kumpanija "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

[PL] W przypadku wypadku skutkujgcego obrazeniami fizycznymi,
spowodowanego niewtasciwym dziataniem produktu, prosimy o
niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com.

[EN] In the event of an accident resulting in physical injuries
caused by the improper functioning of the product, please contact
us immediately at the email address: safety@mexen.com.

[DE] Im Falle eines Unfalls mit korperlichen Verletzungen, die
durch eine unsachgemalde Funktion des Produkts verursacht
wurden, kontaktieren Sie uns bitte umgehend unter der E-Mail-
Adresse: safety@mexen.com.

[FR] En cas d'accident entrainant des blessures physiques
causées par un dysfonctionnement du produit, veuillez nous
contacter immediatement a I'adresse e-mail : safety@mexen.com.

[IT] In caso di incidente con lesioni fisiche causato dal
malfunzionamento del prodotto, si prega di contattarci
immediatamente all'indirizzo e-mail: safety@mexen.com.

[ES] En caso de accidente con lesiones fisicas causadas por un
mal funcionamiento del producto, pongase en contacto con
nosotros de inmediato en la direccion de correo electronico:
safety@mexen.com.

INL] In geval van een ongeval met lichamelijk letsel veroorzaakt
door een defecte werking van het product, neem dan onmiddellijk
contact met ons op via het e-mailadres: safety@mexen.com.

[RU] B cnyyae HecyacTHoOro cny4asa, npueegLlero K omsnyecknm
TpaBMaM M3-3a HernpaBuUnbHOM paboTbl MPOoAYKTa, NoXanymncra,
HEMeONeHHO CBSXKUTECH C HaMM MO ANTEKTPOHHOW MOYTE:
safety@mexen.com.

[SV] Vid en olycka som resulterar i fysiska skador pa grund av
felaktig funktion av produkten, vanligen kontakta oss omedelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[INO] Ved en ulykke som resulterer i fysiske skader forarsaket av
feil funksjon av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa e-
postadressen: safety@mexen.com.

[DA] | tilfeelde af en ulykke, der medfarer fysiske skader forarsaget
af produktets forkerte funktion, bedes du straks kontakte os pa e-
mailadressen: safety@mexen.com.

[FI] Jos tuotteen virheellinen toiminta aiheuttaa onnettomuuden ja
fyysisia vammoja, ota meihin valittomasti yhteytta sahkopostitse:
safety@mexen.com.

[CS] V pfipadé nehody zpusobujici fyzicka zranéni v dusledku
nespravneho fungovani vyrobku nas prosim neprodlené kontaktujte
na e-mailové adrese: safety@mexen.com.

[PT] Em caso de acidente resultando em lesOes fisicas devido ao
funcionamento inadequado do produto, entre em contato conosco
imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com.

[HU] Ha a terméek hibas mukodése miatt baleset tortenik, amely
testi serulest okoz, kerjuk, azonnal lépjen kapcsolatba velunk az e-
mail cimen: safety@mexen.com.

[RO] In cazul unui accident care provoaca vatamari fizice din cauza
functionarii necorespunzatoare a produsului, va rugam sa ne
contactati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com.

[EL] 2€ trepiTrTwoon atuxAUATOC TTOU TTPOKAAEI CWHATIKEC BAGBEC
AOYW £0QAANEVNC AEITOUPYIAC TOU TTPOIOVTOC, TTAPOKAAOUUE
ETTIKOIVWVNOTE Aueoca padi pag oto e-mail: safety@mexen.com.

[SK] V pripade nehody spdsobujucej fyzické zranenia v désledku
nespravnej funkcie produktu nas prosim okamzite kontaktujte na e-
mailovej adrese: safety@mexen.com.

[UK] Y pasi HelwlacHoro sunagky, Wo cnpuvynHMUB isnyHi TpaBMu
yepes HernpasusibHY PoboTy NPoAYKTY, Oyab Nnacka, HeramHo
3B'SKITbCS 3 HAMM 3a eNEKTPOHHOK agpecoto: safety@mexen.com.

[HR] U sluCaju nesrecCe koja rezultira fiziCkim ozljedama
uzrokovanim nepravilnim radom proizvoda, molimo vas da nas
odmah kontaktirate na e-mail: safety@mexen.com.

[LT] Jei jvyksta nelaimingas atsitikimas, sukeliantis fizinius
suzalojimus del netinkamo gaminio veikimo, nedelsdami susisiekite
su mumis el. pastu: safety@mexen.com.

[BG] B cnyyan Ha nHUuaeHT, Boaely 4o dusnyeckn HapaHaBaHUS
nopagn HenpasunHa pabdboTta Ha NpoAyKTa, MOrs, CBbPXETE ce C
Hac He3abaBHO Ha umenn: safety@mexen.com.

[SL] V primeru nesrecCe, ki povzroci fiziCnhe poskodbe zaradi
nepravilnega delovanja izdelka, nas nemudoma kontaktirajte na e-
postni naslov: safety@mexen.com.

[LV] Ja notiek negadijums, kas izraisa fiziskus ievainojumus
nepareizas produkta darbibas deél, lidzu, nekavejoties sazinieties
ar mums pa e-pastu: safety@mexen.com.

[ET] Kui toote vale toimimine pohjustab onnetuse, mille tagajarjel
tekivad fuusilised vigastused, votke meiega viivitamatult uhendust
e-posti teel: safety@mexen.com.

[SR] Y cny4ajy Hecpehe koja goBoan 00 donsnykmnx rnospena 3oor
HencnpasHOr YHKLMOHMUCaHa Npon3soaa, MofiMMo Bac aa Hac
oaMax KOHTaKkTupare Ha e-maun. safety@mexen.com.

[IS] Ef slys sem veldur likamstjoni verdur vegna rangrar virkni
vorunnar, vinsamlegast hafdu tafarlaust samband vid okkur a
netfangid: safety@mexen.com.

[SQ] Né rast aksidenti ge shkakton lendime fizike per shkak te
funksionimit t& gabuar te produktit, ju lutemi na kontaktoni
menjehere ne adresen e e-mailit: safety@mexen.com.

[MK] Bo cny4yaj Ha HecpeKa WwTo npeanssnkyBa on3nyku nospeau
nopaav HenpaBUITHO PYHKLMOHMPaHke Ha Npon3BO4OT, BE MOSIMMeE
KOHTaKTMpajTe He BeaHall Ha e-nowTarta: safety@mexen.com.

funzjonament mhux xieraq tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana
iImmedjatament fuq Il-indirizz elettroniku: safety@mexen.com.




